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Waarin de gronden dier beide Taalen, cop een’
Klaare én eenvouwdige wijfe verhandeld én
m¢t élkander vergeleeken wérden.

_én

Waariigter vélgen, conige Saamen-fpraaken over
e Aurdrijks-kunde, over deNdéderlandiche His-
toric, over de Reférmatie, én over de Zé-
delijke Opvoeding dér Kinderen.
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‘i . wélvoeglijkheid verbied mij, dit WEergyn
. in hét licht te doen komen, zonder voorif,
in cene vodr-réden , cenige verklaaring te hebben
gerceven, van heét oogmerk, 't welkik mecdés-
zcivs uit-gaave hebbe.
Zonder mij over derégelen dér Franfche Taa~
¢n dérzélver behandeling in te laaten, zal ik
ficgs dit zeggen, naamelijk, dacik getragt heb-
Ley om alles op een’ klaare, cenvouwdige én
verttaanbaare wijfe voor te draagen.
I heb hierin gelaft, eenige dingen, wtlke ik
creckert bén, dat in geen’ andere Spraak-konft
wn gevonden warden: Als daar is onder an-
reny de Lijtt van Dubbelzinnige IWoorden , van
~le27pde y3 tor pagiva 107. — De verhande-
aver de Geflagten dér Naamen, die met cen’
welljhe e uit- gaande, dan eens mannelijk
nowederdm vrouwelijk zijng eene Lijit, die
teinuaken énindrder tebrengen, veel moei-
e rekaft heeft; loopende van pagina 147 tét
e over de acofte blad - zijde.  Dit zijn din-
4y welke ik zéggen kan' nicuw in haar foort
twain, De Lijft van mannelijke én vrouwelijke,
tteen’ vrouwelijke euit-gaande woorden , meen”
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1k zoo vollédig te zijn, dat dezclve tot cenklein
Woorden - Boek  verftrekkenr kan; waarin mén
‘aanftonds een voorkomend woord , omtrént welks
geflagte mén twijffeligtiz zijn mogte, zal kon-
nen -op-zoéken 3 €n door welke het ook overiui-
gende blijkt, dat het geral dér vrouwelijke naa-
men van dien uit - gank, in- ménigte, vérre de

k)

‘overhand boven de mannelijxc van dat {foort

Titbbe, =S

 In_mijne Saz}men-fpmm{cn over de Aardrijks-
Biinde,, héb ik mij bepaald, bij de noodzaake>
lijke ¢én met eencn opflag van het oog op de
kaare te vindene zaaken. In 200 Kore een bex
ték, kond’ ik mij nier breed uitlaaten over bij<
zonderhéden , dit onderwérp anderfints zoo eigen
ijnde: edoch hebb’ ik hier ¢n daar, in fommige
dancékeningzen getragt, de {téffe ecnigermaatc te
verleevendigen; nict twijffelende 6f de Leerling
zal uit de eerffe, een taamelijk goed denkbeeld
van Europa bekomen ) C g
- De Befchrijving van het Gemecence-beft dér ver-
&énigde Néderlandfche Provinticn zal, bovendie
vdn Europa, dit voor Uit hiébben, detze met
el uitweijingen voorzien is, ¢n dac dus aan
dén Leerling van ¢lke Stad , een’ kleine om{chrij-
ving gégeeven word. . ¢
JDe “Gefchicdenifl” dés Lands ¢én dér Hérvor-
fiing , heb ik zoo kort én zaakelijk mij mogelijk
was hieridgter gevoegd 5 hébbende mij in alles
bepaald bij hée nutte én hé weetens<waerdigfte.
Sintelijle™s 2t « L Ve e g
< De: verhandeling, over de Zcdcelijke. Op-
voeding dér Kinderen htbb’ ik z00 in-geriche, dat
paamelijk - éencn, tor zijde Jaaren van onder
) ‘ . {cheid

g e 4 1O R RS

TAAL-LIEVENDEN LEESER. 3
{“heid gekomen Jongeling, aan jemant, in een’
amdere plaats’, een verhaal doet, van de Opvoe-
ding, wilke hij van zijne braave Godvrugtige
Ouders genooten heeft. B

Deefe weg kwam mij het voegzaamfts voor s
want van op eenen gebiedenden toon te {chrij-
ven, maak’ ik mijn wérk niet: Onderruflchen
zul cen ieder, én Ouders, én Meefters, £njon-
solingen vooriil, zullen hier voor-{chrivten vin-
den, wazrna zij hun zédelifk gedrag rigten kon-
wn.,  Maar 3 B

et voornaamfte, *t welk’ ik, in deefe vOOr-
réden, dén Taal-Beminners onder hiét oog te
biengen hadde, is mijne: behandeling van onze
N¢der-duitfehe Moeder-taale, én de fpélling om-
tent dezclve gebéfigt. — Ik héb naamelijk ce-
ik gemaake van accénten (klank-tékens) om
de ver{chillende klanken, van veele liteeren,
2 fommige woorden onzer Taale voor-komende

- undericheiden. :

Hicr méde hobb’ ik niet bedoeld, om hétzdg-
tovan dén Baron van Hilbérg naamelijis
. s Sy D Jis
- it de Taal-geleerden op hun zélven uitmaa-

“en, cen foort van Krijgs-volk, dat de ge-
meene vuft verftoord, in plaats van Zwaer-
> cen (zege hij) gebruiken zij de pén,” waar te

ren, énoin de Waereld dér lecteren ecnen
v te ontfteeken, neen: ik heb alleen voor
+0 up goede gronden te willen ftaaven, iers, it
; '_.(:;’)rrccrds door veele Néderlandfche Schrijvers
N t-geplant, én nég dagelijks in  verfcheide
"(‘)':\thr,}, aun-\ge‘;\'\ycek‘t word. '
“‘xpix:'?c hct}v }1\02%1-,6;?;0})&-1‘13})’ onder de
5 mz*z us Ardeamy hébben
X a3 veel

-
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v veel wérk van de accenten gemaakt gf;:_l‘ljk meh Deefe drie accénten konnen gevocglijk 25k i
~uit hunne fehrivten zien kan: edoch zij gebrui- onze Taale sebéfiot worde: geEvOCgijX 0o% 1
2 ken niet dan de fchérpen accént (); miet onder- De ecrite ?tccéntcge’ e S EonE o e
s  fcheidende, de klanken van de e in de woeorden Fontd, funté, péehi, été, &c } o e
T mérk én kerk, bewél €u belét, &c. Séapel hecft- Wij gebruiken die, in over -ééwﬂ*mminﬁ" ne
H jnsgelijks * dit fpoor in-geflaagen, én zoo docn dén Kank dér 6 in Qe bove  feaand ming met
i meeflt alle die mij tot hiertoe voor-gekomen zijn. oo Aridaen s Athéos N “I;,; ,:d;l?f_ Cb ,‘:O?‘d‘:’j‘:
e Ondertufichen dunke mij:dat wij paar ver- 1 fn biRar: Shiter . bbas S R i
&ifch. dér - ver{chillende klanken onzer letteren, b 2o Doy, tdében.. o ’EI,VJf"'“', . Siel,
ook volltrtkt meér dan eencn accént, tér onderr il frijilé “écen, Cvoinaar W(’;»e‘:?'zf: e
fcheiding van dezélve noodig hebben. =2 dor, geléderen glel',ﬂr'e;v R
“Het cen én ander heeft mij zéder lange bé- oy Lémel Z«mz",ﬁééf%“'“t‘“".,«’»;?:'f,. ficony
i fig gchouden, ¢nin mijne wuren-van uitfpanning ¥l — Kol kéver, Rite o ZulCilt g JOIER T
At ! v ety R ael, képer, kitel, Kéten, tever, e

! {tofte tét onderzoek gegeeven tot dat- ik eindelijk (o0, kndeel. T éaemaat- liden, léde i
beflooten hebbe , om in dic Wérkje, mijne gedag- o, Meer, lveren , 16k ’lé;‘i,“_ e edig
i ten daardmtrént, op ~een zédige wijfe voar te o ménig, 7}l\fi‘,"7227lv'—z—- i ,é(r",,e’,{”’*"
draagen ;- om, Was. *t. mogelijk, andere daar- tix, udser , nétel “nével atder 79;30;2.:,{“”’
?oor't()r. nog ;’_rlaau\vl'icuri%jer onderzock aan. te ( ",.‘f:;’d.:;z,‘%ﬁuerléu’en ) on -va’ré:’eta JI”LL;Z;—‘
ooren. -t st By 8 - 1, pétel o ito AR e
Dén Taal - kundigen is bekend dat ’er in de N :-{fks-l,,rﬁ!ggi;f{ Z:i,t)f,’ i iy ]> (g
Franfche Taale niet altoos accénten. geweelt , . [nide, jgg(;é7£ 2 ﬁielf ﬁ,;;’p‘l"“/flj‘,_’u_.[_‘ EhCi,
ynaar van tijd toe tijd dawrin in-gevoerd ¢n ge- I 2k diken ;égm’ zé&é;:u'n ’“t',;’,.;,””ié'l,;, .

bruikt geworden zijn; om dat mén langs Z090 vy ol w,‘lé(,’m l‘UT:{([”"l e LZ
sneér begon te zien, dat derclve van ecend vol- , Seduvit, qordvel -- Zéden, ’Zf“,LM‘T
{trtkte noodzaakeli]kheld waaren, tér bepaaling c 2 inel rénutw, métel, ot ;t;f'}’_“'”"",’ -

3 T 1denk dér Potfi T4 ; o S A y =
van de maat --Klank der Potfije. . ©ag dit ook méventio, -- 7,00 00K inde vo

niet van onze Mpedcr:']‘ zml‘cc ge7tpt wm:da;n? o Aius, Andidas, Arétas, Arive

of hebben wi) geenc Poifije of maat-Klank? im- wies, Beréa, Datanéa, Bethfugd, £

mers ja! ¢én wat heeft daardver (behalven ande- iuhy Bédnfabé. —— Colnda - Céiur
. g Jloavth o

re) nict gefchreeven, F. de Haes, In déw Phi- » oyanéy oybeld. —— Diércetis,

lclntTOPE! . & 5. . o8 ‘ . 1 .l ) T)I‘ch]hre',?. A .l‘:f.{/i;b."_'lf’ l’,“ :

“De Franfchen gebraiken in hunne Taale, drie < Blndus, —— Filftus s Gl G i

; nt N ameliik 5 ~hor T ’ : &) 5 {,one- . = i , . 56 i S2 AN

hecéntens naamelijk, 1 de fcherpe accént o (s ;,?,\d.b 4 1['.?.',‘,L,,L,‘.:’ 6th, e Haggéus, Heestd, Iilz.
( . s LLFIRCRIUNY 5 Canes 2] .

\ Zwaare acecni (), g de accént circonficx (7). I
h Deefg "%
1
+
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Idamé, ~ Irenus, Ituréa, Sannéus , Fudéo, Fé-
7icho. —— Léa. —— DMeropé, Melchizédek. ==
Néoptdlemus , Niobé, Nicodémas,
céa. - Oréas. - Peréa , Polydéimon ,
Peloponnéfus, Praxéas. - Rodepé. - Séforis, Ste-
ropé, Stéfanus s Salomé. - Tibérias. ~ Zebedcus ,
&e. sary :
. Deefe ¢ word, uit hoofde van dien accént , de
mannelijke é genoemd, gelijk ook alle andere,
met dén accént getékende és mannelijk zijn, tér
onderfcheiding voornaamelijk van de zagt klinken-
de of vrouwelijke ¢3 in de volgende woorden,
Adelaar, cangefigt , arfenaaly artfenijy bad-fto-
e, beboudenis , -begeerte. Cimbel, Diepte, dikte,
duurte. Ebbe, ¢ppe, élve. Fierte, franje. Gadey
gebeente gebérgte. Heide, heupe, boogte.. Faar-
getijde. Kawaade, kalinte , klagte. Laagte, laftaad-
je » liefde. Maade , meliffen memorie. Naouwie,
nebbe , neers. Offerbanie on-gedierte. Padde,pel-
grimaadje pérfoonaadje , plonde-aadje, pluimaad-
e, pétiaadje, pijraimide. Quéllaadje. Reede 5 reg-
ge, Tuigte. Schaamte , fchande , Jchoonte. Turawe,
timmeraadje. Veere, wlakte, weeraadje. vrijiad-
Warande, walmte, warnte, Zalve, zeillaadje , ziek-
Sk saelel, ey == ' ‘
,, De e, (zegt Séawel, in ziine Spraak-konft
5 Tag. 19,) heeft twétrlije klanken, als blijie
5, in gével én bevel, éxel én gezél, &c. t’ zou
5, d¢rhalven voor - vitheemfche , die genégen
,» ziin, onze Taal te leeren, cen groot gericy
weefen, indien.de harde klonk, alddjd met
een klank-téken gemérkt waares want hoew¢l
,, Meén tét eenen algemeenen régel zou kennen
., ftellen, dat twélcdige woorden, de accénd
45 door-

Niskalénus, Ni-
Proloméus ,

4
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,, doorgaans op de eerfte leteer-greep hélben
5> als kndvel, lépel, klipel, kétel, véiery W
,» &c, nbégtans zijn verfeheide duarvan uic
, zondert, &c. ” :
Dezélve {chérpe accént gebruiken w
de andere vocaalen 5 als
1. Op de aj in Archeldus, Bethdraba, Deokd-
pelis Kledzar y Epifanius , Gea’dlizzrf,f{d;z;n K-
pifusy 'in:umf, Nicoldus , Fdneas, P;‘l’d’my,
s tolomdis , Samdria, Vitobluss Zdhulin, &c )
In ccne Boekzaal dér Geleerde \«'Vacre,ld \.:a-x-
de maand Septémber, dés Jears 1715, vind ik
op pag. 563 én364, €en vaers, van éencn Hex-
prixk DE Pipper, welke {péld, rduen, verli-
-2y bdten , zdligy &e. dit zal ; mbe mi’j eén
oder af-keuren. e g |
2. Op de i3 in Antipas, Antipater, Antigo-
nus o Auranitis 5 Ananies, Akiba 5 Agrip ¥
;-{:E:z?cbu{, Antipatris, Berenice, Eunice, Evz’z
(it (;a'bznzm, Gaulanitus, Kawithus _{7‘*5~
/..A:yr s Maliko ; Nebemias ; Origenes, Trachon!
ckias y &c.
; z‘,,(,)?,fl;} o;{\t;lfire:f;'pagzzy, D{g‘;t(efe{', Didspslis
ol el Neéoprolemus Nikopolis y Seytiope-
0 -.ufalner, Timotheus , &c.
Jie8 5 \:\'urd ook met deefen aceént getckend
de volzende Lijft van woorden = kit Lt rit
flot Jot s <lit , fpor, Jtrde, oty pos, j,])rdt’
T tjf,qt, agterdigt, [ftok, o5, lis, tros, pu’l:
)2 ” Ull:;’,k tuzk’-dfolg;?i’ 0,('./\'101' : 61?&'{,\[[)0’{{01‘, bisk,
3, DIRS foks ik, il arnild, jit, gdd
oy dilky groly kadl, morflen, tértel, ‘z-u'zl,krﬁl’

—

ij ook op

TSy

‘rl O 7 ’ . K4 ’ ’ ’J’
by birl, bird, kirly jil, bdl, bértdg, éch,

Vi déel , toch, mix, wde, trig, JE ;
3y duch, tich, nig, wig, trig, [tdp, prip,

3 5 klop
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mép, fop, drog

érde , flofke , grov, bol,

' firdm, kip, bép , dop, Ykkens lov, bév,
wverknigt aankid , gordijn; borft, 2org, kdfters
R4ft - vrij , morgen, wirden, gedrdgt, uit - 1081,

1, offer, kifferlds-géld, VoI, WOrH,

mooclt 5 overfchit , birg 1dgt tdl , kérv, bexols
ding s »0lder, Rolder - ft6k 5 Of 5 10k, 26k, 208,

tolk, v

érich , vorft, dérft, dorfchen, berdkkenei

pos - fluk [ndt, billand kndr < warken , buts-pit,
, -befchdt 5 kdppel, kérk, kiffem , koft, brod-

Jroppel
delaar
&ec.

3

" Deefe
tér Qndcrfcheiding van zulke woorden, in welke
de o dof Klinkt; gelijk in, blom, brom , dom,

édom, frons, gom,

e 5
wond,

6%, 16¢-das, lolle -pds, nok, débbelen,

accént op de.o word wéderdm gebruike

bows , kom, lommer mom-

nonnen ,- oM pond , rond Jtond , tom,

awond , 207, zonde

Jlomamrelen 5 trommelen y &C.
., De o, z¢egt Séwel, heeftdrietrlije klank s de

5, bélderfle hoor
, boven: de doff

oy THET

s dommelen , rominelen

d m¢n in oven, open , 0ver, =0
¢ word gehoord in bok, bo?,

5, wob, TWolky bond , ftond; én de bardfte in bdl,
van de

2%
33

5y KCD

behoord te mér

7l , gril, & Zif, die op’t voorbeeld
Amfterdamjcle kamer in lievde blogitnde, 00T~
5, deelen, dat mén deéfen Kank met cen bij - té-
ken, fcheinen mij toe ge-

,, lijk te hebben, én doarom volg ik hén hiers

AT,

na:

waitt dus doende maakt mén cen ken-

, nelik onderfcheid, tuffchen bol, (zagt,) ¢n
(een Kloot,) tufichen del, (uitzinn

’ ’
99 Liil
2 ddl
» 33

s
1

(

sen Toci- pén in ecn boot,) zic pagi

o
1(}

,)en

Niet

TAAL-LIEVENDEN LEESER. o

‘ Nict on-dartig wérd hét verfchil deefer klan-
ken uit-gedruke in de volgende régels.

5, Zoo mag mén Kindfch met prins berijmen,
4y M09rd Mt TO0TE

s> bin kap met krab, als van golijken, kleeden
4y Tiffchen ‘ o

s \Word wél én voegelijk berijind met léden
5y miffen: ;

»» Maar bot op z6t, ¢én ol op bdl rijmd 'gant-
, fchelijk niet;

» Hoewél, mén in dén fchein dezélvde let-
5y ters zict; ' :

,, Om dat wij groot verfchil van klank in de
5y 0 bemérken.

Séwel, pag: 403.

rys . o . .
{ Z;p ook Moonen, over de o, in zijne Spraak-
konits pag: 10,
i"l{):L~'/.<:I‘\_'<:{c accént , gebruik’ ik ook, op de e,
B *;?.“"‘\fa"? woorden , om een hetlderen of fchel-
e 'i\ﬂ 1(:ian te duiden: ge'ijk cen wél-hoorende
".{;.R:.a. 1” gence ligtelijk zal konnen ontwaar wor-
SeH s, 4 3;Jz:’fl.emnon,, aan-mérken, af-pirffen, accésy
s Kt gc’cznt, Bajonét , bankét, bek, bl
e B Bdvkomisis g3 RS :
2TE rl emeier befprék, bel-roos , befték,
S 1~1!],1v’; ‘LZ » belvzljeaecr?_ binne-«werk, bleex-
: ot 1.; crg,a,n?c,-b%/]-jpcl, bréry Dafnit-
s boflindig bebéndig , bén, becérv, blaniétfel
“nt, Civer, ciprés, cé ] cénftor
:‘n;bc} y s czp;ea,l Ct'?l, c9uplct. Dm’c-@en_/}er,‘
e T nngl, dreigemént , drogét, dénne-
s c[}.:crg, aérde, dértig, dréky déftig, déy-
";’*n—; éﬁ;, dés.  Elemént, elénde, énter - bijl
{2 N s ’ . r p' 3
s énde, ente, €rv, Erwt, exdémpel, écht,
31

- e

3
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£ly-én, égt, drg, éroen. Félp , fiép, florét 5 fon-

g 7

tanél.” Geld, gerécht, gefprék, grep\p,el, gék,
gékkernije, gésp, grénzen. Hat-mes, bhémnd , bir-

bérg , bérsfenen , berffl Dbérkemft, bélpen, bém

béw, béndrik. Inftrumént, ANenling, inwendig.

Kabinét, kalés, kapél, karpét kaiés , kaférn , koin-.
prés, kérv, ‘késfpel,

kérs-dag, kérfler Riérk,
konferf,, Lainpit, ;l.iz»;'zcét', dangé ,,.lgr%e;z,del F la;z%:
wérpig, legénde, Iékkers el lés. Des 372&}3’5
nét, mménfch,; métfelen; morél, ’.model 5 Mitshers
‘mandemént. - Nék, nét, mier-vel, neodwénig »
movémber. -On-récht, 00gMérk 5 QP_—geld. ,,To«yetr-
[pél, overfiélpen , opréehten, omuerr. Parlemén: 5
pattnt 5. pek ,_..x,p;arkement, > pérk, pers, Pﬁlf by PleZi
2ik, plégt, plégtig, plék, prebénde, pot-geut
 pot-fehéry o~ prént , prinfés, proces’s péns 5 pens
pifiolét.” Rakét, récht, regént , TegiMEnt r.q;;t,
yénte , réfts : réftant, rén. baane. Salét, []ay.e s
Jchépter fchand-vlékk’ Jebérts, Jebéts, .fC'szfgd,
Jehouw:fpél s [Ek, férvét, Jexe, ﬁgnct’fn a[gw i
fiék , fémp’y fmét, [péite, f[_:e’z"u;cr,ft’euéptz ,/2}[‘2..-1)
e, [pinét, [péld, fucces, Jpeks fegztwi é-’f‘/.wf,n"
mew, fludéat, ,ﬂcgt;,’ﬂet. Tékst 5 téstainén P ‘.te..,(z,
térmijn, téipel, térgen. Uitftét witwéndig
wit-awérpen.  F ey veld, véngel , vénfler, e
dérv, wérw, vt violét, vlégt vlék, clcu’c.,
wlés , voorrécht , VOOTWED, wgmd, vérder er-
re, werflér, wél, vigten, fverfcb., Wel, 'Lutl
daad , wél vaart , winfeh , wirk, Erh-11ig y Wi
wely, wérven, Wy, Weny .w,en;elen,._f_werpen s
aijn-bérg.  Xfer-wwérk, . ijs-kélder zjsi-vj%c_lz;w.
Zeg-gevigt , Zélden, 2élvs, zenz?-brzev, ;ye)n_den.,
2wérk , zawérm , ZWirven s RWELen ,&c,t_o—;g

Deefe, meen’ ik, zijn genoeg, . om een i

T CL“ \ . '
i7% Jebérmen , fueh, ftellen, Jtreng, Tl

TAAL-LIEVENDEN LEESER. 1x
kend denkbecld -van mijne ftelling te geeven,
én om te doen begrijpen, dat, uit hoofde dér
ver{chillende klanken onzer és, de accént op de-
z¢lve, tér onderfcheiding van eene volitrekee
noodzaakelijkheid zij. _

Dc twéde, naamelijk de zwaare accént, ver-
fchild met dén eerften hierin, dat gééne van de
récheer naar de flinker - zijde getrokken woérd,
daar dééfe van de {lioker, naar de réchter-hand
word gefchreeven. (*) -

De Franfchen gebruiken deefen accént op de
woorden, trés, prés, chér y matitre, maniére,
carriere, &c.  De laatfte fpélling is in 't Franfch
nict algemeen; gebruikende veele, in de woor-
ocen matiere, maniere, carriere, in ’t geheel geen
ascent: maar' de Schrijvers van de RBibliothégue
des Sciences, zijn daarin zeér naauwkeurig.

. Decfe accént konnen wij, uit aanmérking’ van
¢e overé¢énkomfte dés klanks, mét de boven-,
“:n-getooge Franfche woorden, gevoeglijk bé-
ieny Inde woorden. Aanlég, af-trik, af-wés,
“rezeqeen. Bédde, belég, beftellen, béngel, brén-

o bij-weg. Dék, denken, ddfel, dood-bidd’,
cweg, Hbbe, élfe, ey, émmer. Fel, fil-
v Gewdld, geawift, gexél, gewinnen , gedin
‘s greppel, gexwil. Hegt, Léf, bébben, hérg’,
oy kel bqlft,béllebaard, bélleveeg, Lér, Kérk,

181 &fw‘et[en > Rétting, kréb, kxollling. Léb,
s Baey Bvten, Ltter | lotfel. ALY, meést  mét.
Cobs met Omoawig, om trék, ont-véggen, op-

s upfiél, overlég.  Pénning. Rékken , rédden
Schél, fchélm, [chénken , fehéndel, fohép-
s 18l
Uit-rekken; ait-fuillen

HH S

G, e
Feihey
FOLRI N

SHNENS, Best,  trékken.
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' accént getékend wordens

“wit-trékken , uitl 6g, Ui tweg.

%3¢ getékend worden,

15 - VOOR-RE DEN'AAN DER
Verdek, verzétten,
cerlétten , -TETIENgen 5 coor-fidllens - Web,.
duddcen , Westy WY auéitk 5 welk, quekken ; Wwets
Zéngen, zérten, aavelgen , Ywellen avénken 3 €1
dérgetijke meet. caa £ :
- 7¢ Verwondert mij; dat Séwel, -de -noodzaak-
fijkheid - van deelen accént , op zulke wootden ,
niet heeft konnen ‘zien; want-op pag: 19 rede-
neert - hij dus, 5, Maar dat de woorden Kelk;
melk , met , &, van fommige met een {chrap-
is jets dat mij noode-
betreke hier deefe woore
die met ecnen fchérpen
gelijk uit de daarbijge-
voegde te zien 185 én twé régels hooger, ‘té:
kend hij belet, gebed gebrek ,. gezet 5 fervet s
Jfaijets met dén fchérpen qccént ; daar er ondes-
tuf{chen, een mérkelijk onderfcheid ‘van Klank,
in die woorden te ontdekken is: gelijk- in belét én
pekrck, in gexét, én férodt , 1o widlk, on fiérks &e:
ik bekénn’ dit niet te begtijpen. . - o i
" De Klank dér ¢, in mijne boven-ftaande  Lij{t
van woorden , komt, (mijns eriichtensy mét-dén
klank dér fran{che e Yedr wél overéén, €n is vol-
ftreke nocdzaakelijk, om, in onze Taale te-on-
derfcheiden, de klank dér e in nét (vifch-nét) €n
in nét (zindelifk) in mét (avec) €n in més (ges
hake vleefch) in pénning &én in pénnen, &c.
De dérde accént, naamelijk die met een kapijc
(*) aan - gednid word, gebruiken de Fran{chen
op de £, in de volgende woorden , -Propbéte s a-
mére , bete, téte, fite, méme, extréme, &c.
De overéén-komit’ van hee gebruik declesace
ents, in onze Néder-duitfche

west ;

3

3 &
5, toos veorkomt.” :Hi}
den, onder de. geene,

"'

Moeder-Faalcs
1%

!
'

k3

TAAL-LIEVENDEN LEESER. 13

« zoo juift, als dic dér twé andere accén-

.1 wijl wij geen” e hibben, op wel.e mén de-

.

ve. zou plaatfen konnen: of mén moefte goed-
len, o te fchrijven wereld, réchtverdiz
g3 ):1 plaats van avacreld ré./Jzt-zxfwz';;f(JD

,‘ &c. 't welk ten hooglten af te I;eﬁfgg

ufichen gebruiken wijdeefen accént, op
orden ree Of ré, med, Of mé,vred, Ofvres
r ~ady 2 p e secs Aty K vics

b:v:;_tr, "Lgear, Wecroz ddch voornaame-
“oruiken wij dénzélven in de Polfije, om
weord te verkérten, én om te maaken van

., aim, van baaden, hadn, van bladein,

1 van benéden, benefn, van befteeden, be
%, van betreeden, betrecn, v Blod,
eden , betrecn, van blode 5 blod
esRtien dadn, van deede, ded, van decde x
- e 2 1 > s VAN aeeien o
an bL‘ , eély van gebieden, gebidn, van
4 geboon, van goden, goin, van bédein
. 'm ’/\lcdcn, &leén , van Lozden , ladn , wrf
i ; > van lieden, licn, van ntide mec';
'y 200, Van overréden, overrein, van

Yy .;;Lz‘,,’ van raaden., radn, van réden
» vraeds , qod , van fpade, Jpi, van Jpoe-

R «_.-‘]» ,r.hm treeden o preém, van vaanzn
il vergaaderen , vergadren, van vernés
-l tn(zf&rc;z 5 van "woeden, <wadn , van wéder
 ©n saaden , zadn, van zéden, medn V'uz
e n, &c. - ; Tl

. L.'\’“‘ . A‘y PR 1 e v ’ -

A \a\_éllfcﬁ?l , dit s de fpélling éo klank-
gL i lke ik in dit Wérkje gebruike heb-
idcg:‘!;n tt am{l uwe befehicidenheid over, om
an de gegrond - 6f on-gcgrondahcid

- 1
rCives t erv :
RS ¢n overvloede zou ik ude Schrijvers,

hed

chriveen mij -bilercee aanleiding  gegeeven
o e ia
' heb-
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14 VOOR-REDEN aax pen T. LEESER.

% of o ] N ( .
hibben, op-noemen konnen; maar, Om van deele

védr-réden geen’’ Catalogus te maaken, wil ik
dic liever voorbij gaan, ¢n mijnc Leefers met
z0o veele bloote naamen niet vermoeien.

“Op dezélvde w1]f§ zou ik _handelz}q l\onnirtl
om mijne {pélling met de v in pl’g:{t e va{n n;z-
de f, te ftaaven; maar om boven-genoemde

den zégg’ ik alleen dat “er vélgens hét zeggen -

wvan dén Pbilmztro{e ode Deel. No. 81. in I}St
Gemeenc-beft dér Letteren, geen mandemeént ge-
vonden wérd, "ewtlk’ ecnig Auteur tén dien op-
i aald. e e M e _

" gli?ie?ggnt.échter is gedwongen, deefe fpé}l}qg
te vélgen. ’t Was mijn oogmerk nict, gelijk ik
reeds aan - gemérkt hebbe, mijn éven - fzaaﬂm'
de wit voor te {chrijven. Ondertuflchen, in-
dien -hét zéggen van een voornaiam bchruvlo)l,
waaris , naamelijk , dat allg ménichendoor de be-
geerte tét Lév bewogen wirden, dat wij al‘lc? geleid
worden door "hét geene tét onze ccre‘ﬁrcl\c, dac
de Wijsgeeren zélvs hunne naamen I‘te{len‘, voor
de Boeken, die zij fchrijven, over het ver a‘c{;-‘
ten van de eerc, dan zal 1év verdiend tc heb-

ben ¢n agn de jeugd van nut tc zijn geweeft, de,

grootfte “vergélding zijn, w“clkc ik wvoor ecnefy
twé-jaarigen mociclijken arbeid begecre.

ERNST ZEYDELAAR.

h

-

Al Do : f‘ag.p
‘GROND-REGELEN

.VAﬁ D E
FRANSCHE TAALE;

v. \% [ At is de Spraik-kenft. . - o -
¥V A. De Spraak-kenft, is dic Konft 4
Weetenfehap; door welke mén op eene klaare, én
verftaanbaare wijfe , 6f door middel van de lee-
vendige Stém, df door de Schrijv-péu, aan dén
Even-ménfch, zijn’ meening én gedagren kan mé-
- de-deelen. L - i L
7. In hoe veel’ declen wérd de Sprask-konft ver-
decld?
4. In drie declen; waarvan Y ot NI
’t Eerfte, handeld van de goede Uir-fpraak.
*t Tawéde, van dén Aard dér woorden, én :
’t Dérds . leerd de woorden wél te fchikken, &
word deardm Woorden-(chikking genocemd.,
EERSTE DEEL.
VAN DE GOEDE UIT-SPRAAK.
7. Wat is d& goede Uit-fpraak ? o
A. Zijne Gedagten door middel van de le:vendige
.Stem, verftaan-baar vit re drukken. - .
F. Op wat wijfe bréngt mén zijne Gedagun, door
_middel van de lecvendige Stem voort ?
A. Door verftaanbaare wo
_faamen-geftéld. '
¥, Hoe veel’ Ietteren wérden in é¢n woord gebruike?
A. In’teene medr, én in ’tandere minder ; edseh e-
: A bruike

orden, dicuit Iétteren zijn




2. -7 vAN pe GOEDE UITSPR;}.AK.

bruikt mén in de Franfche Taal vier-én-twintio
. 1ecterén, uir weike alle wooiden faamen-gefteld
wdrden. 3

¥, Watvoor 18tteren zijn dat

4. Devdlgende A, B, C, D, E, F, G, H,1,
JyL.M, N, 0,P,Q,R,S,T,'U,V,%,Y,Z

V. Zijn alle deefe " l¢tteren van cen én ’t zélvd
" gebruik?’ B 7 fha

A. Neen: want vermits ze onderfcheiden wdrdan in
Vocaalen, 6f klinkers, én in Cofonanren, 6f méde.
- klinkers, zoo hibbenz> ook ieder op haar zélven,

= een onderfcheide klank én gebruik; zoo als” wij
-on-middelijk zullen aan-toonen.

V. Waiis eet’ Pocaal 2 y

A. Een Vocaal is een ldtter dic op haar zélven
zonder bij-ftand van een ander’ létter, niet alleer’l
.eenen kiank kan geeven » maar teflens ook een
Syllabe maaken kan..

¥. Hce veel Vocaalen zijnder 3 i i

A. Daar is ’er (a) zts, als A, E,I,0,U,YvY.

¥. Wat is ecn Confonant 2 ’

A.-Ecn Confonautis cen Idtter , die van haar 2élven
“geeln dén miniten klank ceeven s vecl min ecn Syl-
labe maaken kan, maar daarin van een Yocaal moet
gehdlpen wdrden. - ;

Z. goe veel’ C(glfomnten zijnder?

- Daar is er de vdlgende agttien B, C, D F
G, H,],L, M,N, P, Q,R, S,T,v,¥ 7

(¢}

¥. Wanneer nu een Confonant tét het geeven van

€cnen

PP

"(2) Dat de Spreek-wijle doar is ‘er, in ftéde van daar
synder, voor ’t Franfche il ¥ a ofil y en a zo0ed zij,
getuigr Huidecooper , én Hoogftragten, edéch vind ik
die -Woorden alleen gebruikt in dén demonfirativus
daar is *er, maar piet in dén Iuterrogativus bos veel”
Vocaulen is %er 2 :

g

vaAN pe GOEDE UITSPRAAK. 2
ecnen klank, door een’ Vocaal word onder-fteund,
hoe wdrd dat dan genoemt? .

A. Dat noeme mén cen Syllabe, 6f L tter-greep. Ge-
lijk in A-che-mi-ner CAan-leiding geeven.) zijn vier
Syllabes.  Vocaalen alleen te faamen noemt men
Diphtongen.

Van pe VOCAALEN (Klink-letrers.)

1. Van de Vocaal a.

¥. Hoe wdrd de Vocaal 4, in °t Franfch uit-gefproo-
ken? - i ]

A. Veeldl behoud ze haar cige Klank in Arrogant,
(trotfeh) Afidu, (vlijiig)) Avare, (gierig) enz.
Zij heeft dén klank van € in Paiér, (beraalen.) Es-.
Jaiér , (probeeren, of proev-ncemen.) Paifan,
(Boer.) Spreek-uit Pé-er, Effi-er, Pe-ifan. .

P. Heeft de a ook veelerlije betékeniffen int Fraufch 2

A. Ja zelr veele. . .

1. Wanneer a op haar zélven ftaat zonder accént,
dan is ze de dérde périvon dés wérk-wwoords. --w
‘i a, (hij heett.) ellz g, (zii heeft.) enz.

2. 4 met een zwaar accéut getékend, is een voor-
zetfe!, én toend aan dén Geever, (Darif) dér
eige Naamen én Voor-naamen, ¢ Ltieone, (aan
Stefanus.) & Mdoafiewr, (aan Mijuen Heere)) -

3.4 is cen voor-zitlil van plaats. - il e & Paris,
Chij is te Parijs.) allzz & FEcol:, (g na %t
School.) } . .

4. & is een voor-zétlel van tijd. - & midi, (e mid-
dag.) & quatre hewres, (te vier wuren) .

-

5.4 is een voor-zitlel van waurdije. --- Du vin g
vingt fous la mingle, (Wijn van een gulden de
mengel.) ,

6.4 is een voor-zdtlel van af-Rand. -« & f2it on buié

A2 mai-



NS, T

PR} AT oo B YN

T

AR 2

4. VANDEVOCAALEN’ -

maijons de chez nous

ons af.)

> (zéven 6f agt huifen vam

7. & is een voort-zétfel van manter ¢f nivde. --- Ha-

billé & la Frang

kleed.)

oije , (Na de Frairiche mode ge-

V. Heeft de ¢ ook verfchillende nit-fpraaken 2
A. De a hecft zékerlijk verfehillende uit-fpraaken
want daar ze in* fommige woorden lang wéed uit-
gelpronken, daar word ze het wéderom in andere
. kdrt gedaan.
V. Geev m'j daarvan eene naauwkeurige op-gaa: ¢ ?
4. De a'woérd leng uit-gefprooken in de vdlginie
Lijft van woorden,

Aere.
Aze.
Agnus.
Ame.
Ane. .
Anus.
Abre.
Aribpe.
Alroldbe.
Cible.
Fible.
Didble.
Rable,
Erdble,
Sdble.
Onm’accdble.

T
Femenfible.

Schérp.
Quderdom.
Kruis-Boom.
Ziel.

Efel.

-{Speen.

Wrank.
Arabier.
Aftrolabium.
Aunker-touvy.
Verziering. *
Duivel.
Rugre-been. -
Matt-boom.
Zand.
Mén overlaad
mij. .
Ik blijv in ’t

On déldce.
On entreldce.
LAche.
Tache.
Gdcbhe.
Rél:ifbe.
Femiche.
On me fache.

Mdcher.
Reidcher.
Oridcle.
Mirdcele.
Obftdcle.
Taberndcle,
Speftdcle.
Sdcre.
Cidre.

Mén ontriigl.
Mén vlégt.
Laf-hartig.
Pooging.
Slét-kram.

. .{Onder-laat,

Ik kaauw’.
Mén vertoord
mij.
Kaauwen,
Ort-fpannen.
Gdd-fpraak. .
Wonder-wérk
Beléifel. -

Tabernakel.
Schouw-{pét,
Zalving.

Lijit.

zand fkéken.| £fcadre.

L bﬂble lHij zywétdt.

Madis,

Efquader. -
Gelpikkeld.
Sabre

* Niet Verciering 0f Ferfiering, want dat betékend

Opfehik.

vaNpeE VOCAALEDN" >
Sibre. . bel. Rifler. Weg-neemen
Cinibre. Dérg-rood. | Erifler. Schr-bben.

Ii fe cdbre.

Tout fe de'ld-_

bre.
D:ldbré.
Des Alma-

ndcs *.
Des Sdces.
Grice.
Efpdce.
Des detdils.

Ciille.
Datdille.
Funerdilles.
Il rdille.
H rimdille.
Railler. |
13:brdillé,
DMaillé.

Idillon.
Noustdillons.
Criinte.
Siist.

Iliine.
Cldine.

Giine.

(8] g

J ¢ triine.
Paliis,
Piix.
4‘{.'.7':.‘.
Piire,

Hij vliegt op.
Alles raakt in
wanotrder.

Haaveloos.

’ Almanakkgen.

Zakken.
Genade.
Ruimte.”
Omftandighé-
den.
Kwakkel.
Strijd.
Lijk-ftatie. .-
Hij fpée.
Hy rijmele.
Spéteen.
Ontbloot.
A&t een malie
‘Rék gekleed.
Lap, vdd.
Wij fhijden.

Vrees,

H :ilig..

Haat.

Kéten 6fKit-
ting.

Schéde. fehed.
Ik fleepe.
Verhémelte.
Vréden..
Dérlch-vioer.

Gigner.
Des Lf]iis,

Des Gedix.
Hdie.
Pliie.

Trdie.

Il pldir.
Il ndit,

Il pdit.
Attrdits,

Hile.

Pdle.
U sadle.

Un rile. *

1l yile,
Pileur.
Riéler.
Chimp,
Chimbre.
Fdmbe.
Ldmpe.
Pdii: pre.

Paar.

Des eventdils.

Faite, fommet.

Winnen,
Proev-nece-
mingen.
AMeér-kéiven.
Higge, .
Wande.
Waare.
Waaiérs.
Hijbehangt.
Hij word ge-
boren.
Hij sveidt.
Tép van ’t
huis.
Bevallighé-
den.

Steckende
Z.on,
Bleck. °
Een gefonde
brocr.
(Zéker-vo-
gel.)
Hij reutelt.
Bleckheid.,
Reuteles,
Veld.
Kamer.
Beer
Lomp.
Wijngaards-

loof.
Chdive

* Spreck uit des Almanad.

A3
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/

Laiter. -

AViam.

Wij bemin-
den.
Wij zongen.

Witte.

Hij d-nft.

Hij zingt.
Békkeneel!.
De fchinmen.
Opgefchikte -
bewoording.
Verwende- -
ring.’
Scheeren.
Laag, . ..
Lotter-kas.
Rang, drder.
Stélt.

De poort van
een trok-tafel.
Fuik, - -
Kapje..
Vétte.
Vermoeide.
Raam, .
Breeken.
Docr-gaan.

Datik benrn-
de. -
Dat gij bemin-
de. -
Dat zij bamin-
‘den, -

nen Ezel.

6 vANDEVOCAALEN.
Chdire. * |Prcek-floe.. |Infame.
Onwm’écldire.]M>n verlicht| Blime.
. g mij. ' | Flame.
Fourndife.  |Brand-oven. |Nous aimd-
Qu’il plife.|Laat hij behaa-], mes.
'3 oo ogens - o Nous chantd-
Cd%. AKilt, Kéffer.] mes. - -
Qu’il fere- {Dat’ hij zig| Bldnche.
. pdiffe. | vervérlche, | [l dénfe.
De la manne.|Manna, Il chdnze.
Ze ddnne.  |Ik verdoeny’. !|Crane.
Unemdinne. |Een- kory Of| Les mines.
AT, mande, Emphife.
Fe condanne.|lk verwijfe. .
Cependdnt, |Ondertus- Extife,
) twee i3 L fehen. A
Elegdnt, Weél'pree-  |Rifer.

L e kend. Biffe.
Le Levint. D2 Levant. |Caffe.
En chantant.| Al zingende. |Cld/fe.
Rdpe. ... -|Rafp. - Echaffe.
Riper. Rafpen. Pdfje. -
Cipre. Kapper. -
Pigues. Paallchen. | Ndffe.
Faques. Jakebus.. Tdffe.

- Les Arts. D¢ Konflen. {Griffe.
Lesrempdies.|De Vetten, [L4/e.
sl Wallen. Chd ffis.
<Jvdre. Gierig. Cafjer.
Barbdre, Barbaarfch. | P4ifer.

em’égdre. |1k verd-vaal. | Quejaimds-

bydre. Pauflzlizke s

¥ muts. [ Que tu ai-

Blrre, Sluit-boom. | “ind s,
Bizdrre, Eger-zinnig. | Qu’ils ai-
Mirie, Maria. md [Jent.
Gris. Vét. : Bde, -
Tu ds, Gij hébt,
£ . . 45 4

Tu

vANDEV OCAALEN.

%,

Zzadel van ee--

Tu Fouerds.|Gi zult fpee- Qu’il aimde. Dat hij bemin-
fen. - de.
Hife. 't Wijvje van;Q:’il chan- |Dat Lij Zong.
’ : " dén Haas. tit.
Pegife, Peg . fus, Hite. Haafi,
I mite, Hij vemaft, | Pdte. Poot. %
Ii démite.  |Hij onumaft, |1l appite, Hij voederd.
“ousaimdtzs. | Gijl. beminde. 7/ gite. Elij bedérve,
Fuus chanta-\ Gijl. zongt. "|Chiud, Warn.,
tes. ' Chdux, Kalk. .7«
Lioldtre, Afgoden-Die-| Fdux. Valfch, - .
naur. Entrive, Strik ,. band,
Théatre. Tonecl, cboei, . -
Oninidtre.  |Hard-nékkig, |Grive, Détg.
Auge. Bk, Concldve.  [Vergadering.
Atre, Ander. Fe pdve, Tk beftraat. .
Aube, Dageraad., Anzn., Hdit zij.zoo,
Tiupe. Mol. 1 . Amen,
Hiue, 1Hoog. Eximen.  |Onder-zock,
MM, Maft. Briuve. Da; per.
Apnds, A&S. Comptant, *.|Tellende.
Digat, Verwoefting, :

1 ]
¥. Na dat wijnu de L:‘jf't van Woordan, in wilke
de 4 lang . moet worden uit-gefprooken, gezien hib-
ben ,- laat ons nu ook cens magaan de Lijit van
. : zulke

* Hier ftaat aan te méiken, dat wanneer Conprans
word gebruiktals Deelswoord 6f gerondif'y dat dan de
a lang s, Fe me fuistrompé en Comptant de Porgent
(ik hitb' mij in *t Gé!d rllen verzonnen Of misré-
kend.) Muaar als zélv-flandig of toe-vocxlijk gendfipt
Wordende, dan is de a kére. JI a Comptant, (hij
heeft gereed Géld.) Je paie Comptazt, (ik betaal mot
gereed Géld,

A 4
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- zulke Woorden

ken 2

LA Ik meen dce[’e Wooxden de v

.A Rome.
A Paul,
Il sims,
I cbantem.

Apdire,
Apprendre.
s lteré,

Almanaclr
Zabac,
Lac., .

.Bac, :

Tillac,
Qac.
Audace,
Glace, .
.Preface
TLenace,’
Mouftache,
Facke -

i _[c cacbe.

Dmcre,
Nacre.

~Acre, .

Sacre.

. Aubade.

Fade,

I perfuade,

Il's *évade,
Ladye,

: Carqfe. : |

Tc Rome.
Aan Paulys.
Hij beminde,
Hij zal zin-

gen.
Apéttel,
Leeren,
Ddritig , afge-
© mat

Almanak,
Tabak.
Meir , Meur.
Bak.
Verdck,
Zak.

1Stréngh e1d

Ys., .

Voor- redm.
K:eevmg
Knével.

Koe.
Hlé, verbcrg:

Duaken.

Paerlemoer.,
Maat van
Land.
Zalving.
\Iorgeu-zanOr
af,

Hij overtuigt.

Hij ontv Iugt
Melaatfeh.
Viésje.

Ma m,ﬁz

Ta, i,
Déja. -
Oui-da.
Papa.
Falbals.
Syllabe,
Bogue.
Dzzgue.
Yague.

I extrava -

ai.
;e Chantas,
Chataigne.
;"e daigne,
_/b baigne,

gne.
Aigre.
Vinagre.,
Eventail,
Bercail -
Detail,
Medaille.
I demz[te.

¥ enmzl’e.
Te travaille
fe Bataille

On le Sai-

|

s in wélke de 4 kért moct kin-

61 ende te zr_m,

M'Jn uw,

" haar.

Dat , daar.

Alre de.

Ja g, |

Papa, Vadey,

Faibala,

Letter! greep.

Ring. -

JoIL Pook
Gdély.

HU redeneert

buitenfpoorig.

Kaal, Dam.-

Meér-kélv.

Ik hebdy’,

Ik zong,

Karftanje,

Ik verwaerdig

HU baad zig?

MeénAder- laat

hém.

Zudrr,

Afijn,

| Waaiér, -

Schaaps-kooi,
Jerhaal,
Medaille.

{Hij v erkoopt

b 'tftuk.
[k Emaljeer.
Ik wérke,
Ik ﬁI‘UdL
kamp,

Epi.

A

ik

VANDEVOCAALE

Epitapbe.
-{‘rz' 18
ifrde

},{lafre.

, vtlir.

"B ataillon,

Nous émail-

lons.

Nous detail-

s lons.,

Nuustravail-
lons.
Fain.
Pain.
Hutain,
Laid,
LAtrait.
I fait.,
Parfaite.
Reeraite,!
Rotal,
Ifalé.
.*‘l'nml.
Cizale.
Schandale,
Ui malle.,
Dame,
LEjtame,
Rane,
Epigramme.,
On le diffs-
me, .
Jenflanume.
fuban,
Turban,
Bourecan,
Ouragan,

Artifan,

Grav-fchiivt. | Emasiler.
Haak.. -
Gulzig,happiz| Travailler,
1Snes. Saiilet,
Ont-{pringen.| Pailiz.
Bat:ﬂjon. \I;:I.z:'ilarz.
Wij emailj '
rem.. 117
Wij &erkoo— Pelizas.
penbij’tiiuk.; Carcan. (Col-
Wij Wﬂrken, lizr)
-1Encen.
Honger. Relan.
Brood. Elan. .
Hoog- moediz  Ortalan.
L\.,hﬂ; -
Bevalligheid.
Hij doer.
Volmaak:e,
Schuil-plaats.
Koninkiijk. Tympan,
Verbrand. fretu foi
Zeédeliik, -
Krékel. Cran,
Ergemnis, :
Een maale. Eeran.
Me-vreuw,  |Cadran,
Brei-wat Sarran.
Riem. Bougran.
Puni-dick:.
Men laerd | Tun.
kém Droistrn.
k ont- \Ollx P
Lint.
Tulband. A
Sarkazn. Ben,
Qrkasn,iérm.| Ban
Wérk-man.
ASs

M. 9

Vercicren, e-
maljecren:
Wérken.
Houte hamer.
sicekjes.
Groote Ge-
lénk- pcnnmg
\)nt ipringe:y;
Jelikaan,
dal: cieraad.

Op-v eﬂmg
Muf, .Vies.
.éu;,t
Ortolan, (vo-
gel.) .
Schél-vifch,
Ddbbat-Tas.,
Tatis-man.
Zijd-muur,
Trom-viies.
‘Irepancer-
boor. .
Tand in. een
Horolorie,
Vuur-fehdrin.,
Ulr-wijier,
Safiraan,
R‘”t draand,
§v Linuen.
Run. :
Tégen-vergilt
Parmedun
KNaas,
Janr,
B atlinglehap.,
Huwiijks - -ges

bdd,
Ccmj-
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Courtifan, -
Partijan,

" Paifan,
Alejan,
Bilan,

.Plan.

Charlatan,
Cabane, .

Organe.
Panne,
Panne.
Cap.

Hanap,

Drap.
“Pape.
Sappe. -

Frappe,
Nettar,
Car. .
Céfar.

Par. ,
Are.
-Parc.
Arche.
Bdarche,

-

Avocat,
Eclat,
Plar,

Hoveling.
Amprtenaar,
cer;
Rés-paerd.
Schuld boek.
Ontwérp,
Kkwak-zalver,
Hat,
Zin-tuig,
Zijde Trijp.
Reufe].

1Gank, * -

Pilaftre.  |Pilafter,

Lsken, -
Paus, :
Onder-mij-
ning. .
Kldpping.
Néktar.
Want,

Door,
Boog.
Plein.
Ark.

Advocaat,
Glans.
Schatel.

Cherolat.
On fe pas,

Choeolaat, .

Océan,
Roman.

Vetéran.

Tiran.
Van.
Faifan,
Darder,

Farder.
‘Kaap,uit-hnek| Martial,

YanNnDPEVOCAALEN,.

{)cédan. ’
“abeligzt]
Schr%v%r.
Oud Krijgs.
man.
Wreedidrd,
Wan. .
Bofch - Hoen,
Een Spics
wérpen.
Op-fimukken
Heldhaftig,

Schaal, Béker, | Artefte,

Kontftig.

Marge.

1 Epargne,
Il parle,
. | Arme,
Céfur ; 6f Kei-|Carpe.

i der. =ty Charge.
‘|Bargque, -
Carte.
Avarice.
| Barharie,

Witte rand
rontém ’t
blad van een
Boek,

Spaar-pdt.

Hij fpreekt,

Wagen,

Karper.

Bediening.

S'\.'huit.

Kaart.

Gierigheid,

Birbarijen,

Fem’égarois.
Mari.

Pari.
Marie.

Ik verdwaalde
Man.
Widding,
Viouw, échte
Vreuw,

Du Taffztas,
Mén flaatzig,|Le Bras,

Taf.,
De Arm..
Q_uatﬂ

*De gant van een Ménfch
van cen Huis ,. 'mén noemd h
Foorbuis.

«-—- Gang , de Gang
R=tall
t laatfic ook wél Lt

vANDEVQCAALEN. T2

Quatre. Vier, Mafque. Manianzigt,
Hatre, Slaan. Pazeur, Straat-m :anes
Asgraver [Verzwaaren, [Conciaviffe. (Konklsviit.
Cazquz, {Storm-h ed, | 4jax, Ajav, aam
Eantafque.  |Kwintig,grél-{ = - van een
lig, - rieks Vérft,
Bourafque. |Bui, Taxe, Schatong,
F:leo .+ Grootlh. Paralaxe., | Parxirx, een
Chafte. Kuifch, - e R woo-d in de
Gravier. Grév-zind, Starre-kunde
‘ A gebruikeiijk,

VAN DE VOCAAL
E,

¥, Hoe wérd de E in ’t Franfch uit-gefirooken
<. Decfe Rrter heeft een zeér onderfeheiden klank;
om dat ’er onderfcheidene ¢s zijn. :
¥. Hoc veel ¢’szijn ’er dan in ’t Franfch te onder-
* feheiden 2 it
A. Voornaamelijk drie: volgeus dén drieé:lijén klank,
welke dezélve heelt, te weeten
1. De flomme df Prowwelijke e,
2. De gefloote of Maanelijke é,
3. De opene é:° verdeeld in opene (&) én in zedr ope-
ne (&), *
; 1. De

T— y

* Menzoubier ndg ecn vierde e kunnen bij-veezen,
te weeten die als o klinke voor m, én n,in d2 woor-
den entopdre Cvertamn.) comnsnce nant (begin) Veele
hebben vopr lange reeds een 4 in die woorden ge-,
chreeyen,
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12 YANDEVOCAALEN
“i-: . De Stomme df Vrouwelyke e,

7. Hoe wird de eerfie,” de flomme of Vrouwelj.
- - ke e uit-gefprooken ? - ;
4. -Eerft én vooril diend mén te weeten, dat e
.. Vrouwelijke e, nooit een woord begind, én oo
. nimmer in twéé agter-één-vé!gende letier-greepey
‘wdrd gevonden *,~ Mén kan haar klank bijna niet
hooren ; gelijk in devoir (pligt,) concevoir, (be.
+ grijpen.) enz. s AT S
. ¥ Wat is omtrént deefe Jotrer nég aan te mérken,
~4.. 1. Dat ze zig nooit agter een Vocaal laat hooren,
~ maar diend om die Vocaal larger te doen uit-fpree.
ken; gelijk, in Envie, (Nijd.) foie, (Vreugde,)
que f'uie , (dat ik hébbe) Fue (gezien.) enz,
-Spreek uit envi, joi, {’ai, v, K
© 2. Datze in woorden van een én dén-zélvden oor-
- fprong, dikwils verdndert, s i
7. Op wat wijfe?
A. Zij verindert van Vrouwelijke in Mannelijke e:
want ze is Vriouwelijk 1 Appeler, (Roepen.) Pe.
fer; (Weegen,) Mener , (Leiden,) Divoir, (Pligt.)
Concevoir , (Begrijpen.) maar zij wdrd Mannelijk in
- Faptele , (Ik roep.) Feopefe. Ik weeg.) 1L méne,
(Hij leidt.) - Ze'is Viouwelijk in Chapelain, (Ka-
. pellaan.) én in Clandelier (Kandelaar ;) maar Man-
nelijk in Chapele | (Kapél.) Chandete , (Kaers.) ---
. Zij is Vrouwelijk in e cho, te, (Ik zing.) Faime
- Ik beminn’.) maar annelijk in Chanré-je ? {Zing
ik?) Aiméje? (Bemin, ’ ik?; i
V. Wanneer'is de e volfirike Vrouwelijk ¢
A. De e is voliirike Vrouweiijk in dewvoordjes, e,
. e, te, que, me, le, In Luble, (Tafel.) Malice,
i (on_

* Mén zic dit in de Profodie Frangoife, geplaatit

Weérkje enuamt Les Synenvimes Francois,
fag. 3s. - Chaan FHgn g
8. 33. ’ . i

¥Y¥ANDEVOCAALERN, 13

(Ondeugd.) Hoime ; (Man.) Ténébres, (Duifternis.)
Mane, z6lvsy Guerzs (ze!de;j: i Fufqiss, (tée dat.}
7.0 ook in Nour a;'m*""z:y, - Wijbuminden.) Voys ai-
mites, (Gij licden buminde.)

77, Wanneer al vérder?

. De e dieop "t einde van een woord Vrouwelijk

is, biijvr hét ook in de laatfte Syliab: op een na.
Zic divin Forte, (Stérke.s Forse ‘zentr,’(Kr.:.zgnglyk._)_
Certiine, (Zékere.) Ca{'taineme;;t, (Le}:‘g.ruﬂ{.) D:-_
zin, (Gdéddelijke.) Dl'i)}ilé’iil’}ii’r‘, (Géddewk.) R_:zre,
(“Zeldzaam.) Rarenent, (Zéiden.) — bxtgcfunuer'd
evenwél in Aveuglément. ; (Biindeling=.) Commode-
ment, (Gemakkelijk.) Conz;;/nuzé:;zzuq ) (Gemceng-
lijk.} Conformément (O‘vcre_anom(‘ug_luk.) Co;gfgg/c-
mznt o (Verdnderlij's,) Expr:(/e;nes}zﬁ, (U'l‘s-drukk:elux.)
Profondémznt, {zedr dicp ) én dérgelijke moédr.

7. Wanneer ndg vérder? ]

«A. De e is Vrouwelijk in *t lid-woordje des, wan-
neer er een Vocaal df flomme 4 op voigt, --- Ge-
lijk in, Defubyfer, (uit dén dur hélpen.) Dejzrz:,
(Wocftenijz,) “Defsfpoir, (Wanhoop.;. Deformais,
(Voortaan.) Defir, (Begeerte.) De;baf’)zller‘, (Ont-
kleeden,) Deshonor-r , (Ontéeren,) -- Uit-gefonderd 5
Diligner,( Aan-wi jlen) Défifter,(Af-frand doen.enz.

¥, Wanneer is de e al vérder Vrouwelijk ?

A Deeis Vrouwelijk in “t lid-woordje re, wanneer
"teene hérhaaling betékend. - Bij voorbeeld in Re-
tirer, (Wecr op trékken.) R fuire, '(H:erl-lchngn.) Re-
Trendre (Hér-nee.‘nen.)Recoz:drc: i (_Hf:r-nz};nen.) Re._
dfre,(Hér-zégLren.)-Reto;xlr:,(Hcr—lrrclzgmcn.)[{_;fm«
¢, (Hér-doen.) - Maar wanneer op "t woordje re,
onmiddelijk een andare Vocaal volgt, gelijk in Réu-
nir, (wéder veréénigen,) dan wird de e Mannelijke

#. Gad al vérder? .

A. De ¢is ook Vrouwelijk in *t lid-woordje re, voor
ecn wérk-woord, dat mat een J begind, wanneer
re 0ok cen faanncemt : gelijk in, Relfajler, (Hér-.
ziften.) RefJembier, (Gelijken.)RefJerzir, (Gevoelen.)

25
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14 YANDEVOCAALEN,
"t Réllerrer (Vatler knoopen.) Reffortir, "(Sdrteeren,
- ofonder gelehik
{ .. Spreek uit als of aecle Wo
ver met een f, Refouder,
V. Gaa al vérder voort ? _ 2
A, De e is cok Vrouwelijk in op één ra de laatfie
. . Syllabe . ér vélgende, én dzrgelijke weérk-woorden,
« Aveser , (Roepan,) Receler , (Dievon ophouden,) A
< Jeiir, (Théifen) 4 heter, (Korpen) Achever , (Ein-
", digen.) Geler, (Vriefen.) Sciner (Zzaién.) Mener,
" (Leicen) Pefor (Weeg.n) Legoy, (Cp ncemen.)-.
i -€n in gevéige van die Weérk-woorden blijvt de ¢
~00i Vrorwelik in de Naamen dic daaruit wdrden
Jamen gl Als in Reculeur ; (Heeler.) Gelge
- Vorill Semour, (Zaaiér.) Semence (Zaad.) M.
- meur ,  (Leider.) Fefeur (Weeger.) Pefateur,
(Zwaarie.)‘Acbeteur, (Kooper.) ; }

orden waaren gefchree.

it . 2. De geflyote 6f Manne'yke ¢,

V. Welk is de Uit-frraak van de twéde , de gefloo-
-te 6f Munnelijke ¢, 3 $ -

e ' it-fpraak van dic ¢ is ftérker da

-83aude ; hoor dit uir Bonsé » (Goedheid.) Pecke:
(Zonde) Préfeve, (voor-verkooren,)

¥. Wat betékend dar {tipje op de ¢? A

<. Dat accént diend tér verharding van dén Klank,

-€n toend aan, de Marnelijkheid dér ¢,

Y. Geev mij ecne naauwkeuri_e belchrijving , van de

n dér voor-

A. M'n ciend (gelijk hier boven recds mar ecn woord
- gezégt is,) vooral cerit te weeren, datde ¢ mét cen
-aceént  gerékend » I v arvoor woorden ze uok

wdrde gevonden . altoos Mannelijk zij. - En op
dien voer is de ¢ Mannelijk in d
/

t: Un

LZin.) Reouder’, (weder fui en.)..

vANDEVOCAALEN.

15
+, Un Pré, |Een Weide. |Des Q_ualz'— Hoedanighz-
v P, [Weiden, | s, den.

T Hoedanigheid.| £ #5mé. Gc_;.zcht.,
~° . Nous fommes) Wij wirdan
> [imés. cdcht,

3. Wanneer de ¢ van een z word gevdlgt, is ze
altoos Mannelijk, alsin

L Nes.

i
R Sk

’ |De Neus. Vous aimiez.|Gijl. bemin
Genoeg. de

Foiraimes. | Gijl. bemind.|Vous aimeres Gijl._ zult bes
: v minnen.
Gijl. fpreekt.

. ’Vom parlez.

3. In alle Wérk-woorden in er, is de e Mannelijky
gelijk in

Alner, Beminnen. . | Manger, Eeten. 1
Parler, Spreeken. Chanter, Zingen.

- Nyl
Danfer, Danffen, Penfer. Dénken.

Spreek uit Aimé, Parlé, Danfé, Mangé, Cbanté

Penfé, enz.

Op dezélvde wijfe isde e Mzmne.lijk ixl_gie Naamen,
in er, waarin de r ftom is; gelik in

Danzer, Gevaar, Pecher. Péx"z‘ik- boom,
woer, Réts-fieen. | Pajjager.  |Reifiger.
Herger, Hérder. Noier, Noote- Boonz.

Spresk uit Dangé,

Roché, Bergé,
&e 5 Noié,

Peché, Pafa-

4. Is



16 VANDEV.OCAALEN,

%.‘»Is de e Marnelijk in de Naamen, die in fer gi-
gaany als in.

Familier.

Metier. = |Ambagt. Gemeenzaam,
Acter. Staal. - |Particulier. |Byfonder, -
" Cavalier,  {Ruiter. - Dédier, Op-draagen,

Spreek uit Mitié, Aci¢, Cazvalid, Familié, Pan:
culié, Dédic, - . ;

--6..De e is Mannelijk in op één na de laitfte Syllabe

13

van de vdlgende Wérk-woorden s Op wier einde,
« 'deein de Syllzbe in er ook Mannehjk zij, vd)-
. gens Art. 3 hier boven,

Céder. Af:ﬁzian.

‘ Pécher, [Zondigcn'
Pafféder, Bezittén. Régler, - |Schikken. .
Bécher. Spitten, Abréger. Ver-kérten,
Protéger.  1Befchérmen. |Digerer. Ver-teeren.
Alcguer..  |Bijbrérgen. | Modérer. Maatigen:
Réléguer.  [Ver-zénden. | Efpérer, Hopopen.,

. Béquer. Pikken. . - |Dédier, Op-draagen,

Hyparhéquer. Ver-panden. |Rémédier. |Hér-fidllon.
Priviléger. |Bevoor-réch- | -

ten.

- B
V. Wanneer is de e nég vérder Mannalijk? -
. Wanneer een weord mdt een Vrouwelijke ¢ ein-
digt , én de voorgnande Syllabe ook mot een ¢,
gellooten wérd, dan is die & volliroke Mannelijk,

+ 6t ok wélaopen; zo als uit de volgeade woorden

blijken zal.

Pire. Vader. Je préfere. |1k verkies .
DMere, Moeder., Régle, Régel.
Cédre, Céder-Boom. |Régne. - Regeering.
Frére, Broeder, Meéme. Zélvs.
Saliére. IZouLvat.’ lExtre‘m_e.’ Uitneemend.

= Dc
g /

4
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De £ is altijd Mannelijk in hét Lid-woordje dz, in de
vélgende woorden. ;

Dibat. Twift,gefehil.| Dégat.

Verwoefting,
D:baucke.  {On-tugt, Devalifer.  |Ont-takelen,
Difaut. Gebrék, Délivrer, Verldfien.
Dicadence. [Verval, Deépit. Spijt.
Declin, Daaling. Député, Af-gevaerdig.
Dilicat, Lékker, < den. -
Delaiffer, 'Vcrlaaten. Désruire.  |Verfirooien,
Dicider, Beflégten. . .

De ¢ is Mannélijk in *t woordje tré in de vélgende
woorden.

Trépas, Dood, Af- |Trépie. Drie-ftal,

: ftérven. [ Tréve, 1Stil-fand,
Trifor, Schat, Trépigner.  |Stamp-voe-
Irefle, iKlaver, o ten.

De ¢ is Mannelijk in *t woordje pré in de vélgende
woorden. f ’

Préparer.  |Vervaerdi- | Pretuge. Voor-zang.
) gen, Précepte. Grond-régel,

Prétendre, |Eiffchen. Prétexte,  |Voor-wvén.

Prédire, Voor-zéggen, ding,

¥. Is de e ook Mannelijk wanneet ze een’ Syllabe op
haar zélven maake ?
: €n ook wanneer ze op haar zé&lven een Syl

labe eindigt, én daardp een andere Syllabe volecs
gelijk blijke i, i v

Aicnar, Verbitteren, |Eclaiy.

; . Weérlich,
Geane. Reus. Eclat, Glans. -
Em_t. © |Gefehrive, | Erablir, Op-régten, . -
Eglife, Kérk, Inqui-d-tude,| Qngeruttheia

B , i
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Inpidth,  10n.gods- - |Déeffer - |Géddins

m«~« o

: Yz : at voor| Petille. Beufeling,
. | dienftigheid.| Béotie, Béotién, Fak: ,{ifg dte krij- Wisje-\Was-
i Pi-é-té, Géds-vrugt, |Créer, Schéppen, bgcn is. je.
i 9 Géographie. | Aardrijks- |Créance. — 1Gelooy, perid. " {Waarheid. [ Pitilleus. B)euf'elaar, 1
3 . _ kunde. Guéuble. Waadbaaxj. i Gewald plee- hairklcovers
1§ Théologie. ' |Géd-geleerd. 3 . 1 gen. 4 5
i : e, heid. T ~
- & . it g : A ¥V 1e ¢, Verdecld in oper én zefr gpén, .
2 0 7. In watvoor woorden™ is de ¢ ook nog Mannelijk; - Nl 2 e PS . ? :
3 4 - Inzulke als de vigende. : e I, Wik is de uit-fpraak vande dérde, 6f van de ope-
i & ~ Bétoine. Betonic- Médecin.- |Artz 6F Ge. ,vl.nfné’t uit-fpréeken vandezélve moet mén dén mong
1 B 81, (Ckruid). " 4 “nees-hecr. mecr openen, dan.in ’tuit-fprecken van -de twé
] . C¥dre, |Citroen. © | afiditer. * |Over-peinzen vorguande; gelijk in, If mér, (Hij lge) Nes
Célébrer. Vieren. Meémoire, Geheugen, (Rcir?. ) Sec. (Droog.) Oreb, (Oreb.) Bec, (Bék J
3 Célefle. . [Hémelfch, Merite, - Verdienge. Cief, (Overlic) Apsl, (Verhaal.) Ciel. (Hémel.)
i Déclamer, * 10p-lecfen.” | Metal. Metaal. Septy (Zéven.) Fer , (Yier,) &e. 5
@ Décliner.” Naam-buigen Nigation, Ontkénning, * Ceay mij eene Lijst van woorden in welks de €
539 Ebéne. | Ebben-Hout. | Wégoce, Koop-handel. cpen is ? ; g ..
- . Feliciter. |Geluk-Wén- Opérer. Uit-wérken, s 150 4 1o open wanneer ze voor de Confonanten c,
i R fchen, -\ Péche, Zonde. fo by rén v ftaar: gelijk.zulks blijken- zal ,. uit de
§ Fmelle, Wijvje, ” Péculat, Land-dieve- volzende woorden. A
i Géngration, Teeling, . rije. Cric, Grick. Refpétte, Eerbicdigt.
B Géndreux. EQeI-mocgﬁg. Pénitence,  |Boete, ] Refréct, Eer-bewijs , Sufpétte. Verdagte.
¥ Génuflexion, Néder-knie- Pénétrer, Door-dringen Ecrbicd. Ennniélld, |Flonig_zoer,
o ¥l [ ding, Péril, Gevaar, Verdagt. Nowvélle- Nieuwelings,
iRk L Cénie T Nijging, Zin. | Région, . |Lucht-ftreck. Honig. . ment. o
e Hébreu. Hebreuys, Régent. Regént, oz, | Nieuw. Chértd. Duurte.
{1 14 Fimifphbére, |Halv-roud, Rélation, - [Verhaal, o Lier, Duur. Veérdure. Grocate,
L -Heéros, © -+ [HeG - " | Séeurite. Zékerheid, §oerd, Groen. Pérte. Verlies, Scha=
| 3 Herdfie, AKetterije,. 7| Sétérar. Boos-wigt, ierd, Verlieft. de. .
i Jerome. * . eronimus., Sépulture. Begraay- o O, Open. Ouvérture. Opening. )
§ e éﬁm T s, - . plaats. = N, (Schip.) Nettzé, Zindeiijl- .
be “Ligar, Legaar, Séparer, " [Scheiden, ¢ meirn Zwaar-lijvig, . beid.
ba oy Légion, . . Legiven, . . Téméraire, - |Vermétel, . o Grieque, Grickke, Replétte, Zwaarlijvige, -
4 Lépre, Melaatfch- [T ¢riaque.  {Tégen-Ver- £oredueny, Ecrbiedig, ‘ . :
e o) heid. - , gift. °j .. by 2
i Litargie, = I$laiap'ziékrc. Lréfor, - [Schat. I 2 7. Wanncer s de.e a1 'férdler open 2 g
. d (% A R v Fes 3 2 e
il [ ol : .

”
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Présque. .
Burlesque.
Grotesque,

¥, Wanneer al vérder ?

4. D

Eile,
Libelle.
Selle.

Chapelle,

Meffe. -
Ducke(fe.

Princeffe. .

éomte_[fe. ;

¥, Hoe klinkt eind
. Mén fpreeke ze
voorgaande; gelijk dit blij
. ning.) Téte, (Hoofd.) Féte,
éire, (zijn.) Batéme,
de.) Fenétre,
¥. In watvoor woo
A. De ¢ is zeér oper

den,

Pous.des.
Les Grécs,
Les Echés.,

Béche.
I{ Hcbe,

e,

Zij.
Paskwil,
Zadel,
TKapél,
Miffe,
Hértogin.
Vérftin, Prin-
fés !

Graavin,

De Grieken
De Schaak-
" Schijven,
Spa, Spit.

{ Hij like,

IGijI. Zije.

uit mét n

(Doop
(Vénlter. &e.
rden medr is-de ¢ zedr open ?

1in dé vélgende Lijft van Wwoor-

Bijna. Texte,
Boertig. | Prétexte.
Snaakerig,

e eis open voor twé ! twé s,
.. wannecr die vaneerr V
bij voorbeeld in

Diableffe.
Sageffe.

Promeffe. -
Y Palette.

Boulette.
Comette.

Caffette.

Griéche,
Péche.
Péche.

Ll Empéche,
Il Depéche,
Il Préche.

VANDEVOCAALEN.

A. De e is ook open voor 5 6f

voor x, wanneer dis
-~ beide Confonanten uit-

gefprooken wdrden ; gelijk i

Viéor-wénd-

‘Téxt SfTékR
fel,

én voor twé ¢,

rouwelijke e worden gevdlgy

Duivelin,
Wijsheid.
Beldvte.
Kaats-plank-
4 je.
Balletje,
Komeet,
Kasje, of Kis.
je.

elijk de zeér opene &2
6g langer adem als de
kt uit decds. (Vermaa.

(Feelt.) Bite, (Beett)
) Extréme, Cuitnecmen-

Bonte Exter.
Pérzik, .
Vis-vangft,
Hij belet.
IEIIE f)éndx;af.
reeke.
Jar

VANDEVOCAALEN,

¥ orrdte,
Grife,
Pidille,
;;’,;!:'Ifd.
FridillefJe.
Riine.
Riistre.
VA
D'slle.
Péle-Mile.
Gréile,
I Mle.
Frernélle.
Témple,
Exémple,
Orféure,

Mime.,
Céne.
Réne.
Liéure,
Diadéime,

(Bemind,)
k prijs’.)

VP

Ik hou tégen.
Ent, Griffel.
OudeVrouw.
Oud Man. -
Ouderdom.
Koningin,
Ruiter,
Yver.
Kagchel.
Verward.
Hagel,
Hij méngt.
Eenwige,
Tempel.
Voorbeeld.
Goud- 61 Zil-
ver-finit,
Zélvs.
Avond-maal.
Rhee-Hert.
Haas.
Koninklijk,

Hoofd-cie-

g

21

raad.

Evéque. Bisfchop.
Fe Mappre-|Ik bereide
te. my.
Préndre. Necmen.
Géndre. Schoon-Zoon
Décadénde. {Verval, daa-
ling.
Evidénce.  |Blijkbaarheid.
Tenter, Beprocven,
Ciménter.  |In Cemént.
leggen,
Chréme.’ Room.
Apozéme.  {Zagte pur-
| geer-drank.
Fréna. Effe-Boont,
Aréne, Zend.
[Guépe. Wesp, Hom-
mel.
Crépe, Floers. -
Vépre. Vesper.
Lévre. Lip.
Chévre, (2) 1Geit.

Van

(a) Tét is ce
1t alle and
cen Vroywye]
weliize e op
die Syllabe d

ziin de vélgende bewi

i Fe lie,
M) Fole '(Vreugde,) Frervole,
Il Fotre , CHij fpee!

n alsemeene Régel ,
ere Vocaalen, dat alle w
yke e eindigen, ¢

B3

mét berrékking
oorden die mée
n dat voor die Vrou-
-middelijk een’ andere Vocaal ftuat, dac
an altoos lang is; tén voorbeelde hiervan
jfen Penfée (Gedagre) Asnée.-
(Ik bind’) Fe me fie, ik Vertrouw”
Ak zEnd”) Fe lose, -
t) Yemie, (1k ver-

===k
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VANDEVOCAALE Ny

.
- ?

. _‘;'X[AN”DEVOCAA'L_‘.
g '

- ¥. Hoc wérd de ¢ uit-gelprooken » ot
A. Wanneer ze in cen én dezélvde Syllabe word ge.

- vllgt van een’ m Of van cen’ ndan wérd dm én iy
. uit-gefprooken als aim, €n ain: bij voorbeeld Imby.

(Door-nat.) Infini (Onéindig,) Coufin , "(Neev.)
Spreek-uit Aimby Ainfini , Coyfain, | B

V. ket de i geen anderq klanken »

A. Ja: wanneer ze voor tvé m 6f voor twé.g ftaag,
dan word de § als op haar zélven uit-gelpréoken;
want Imnortel |

- dig) fpreekt mén yi -morsel ) ipecent, ok

7. Maar hoe voor een’ Vroysvelijke ¢ celilfk in T

wemploie , CHij gebrujke.) Fremplaierai, (Ik zal gebrui-
ken.) Ve, (Leeven) }‘oie‘,(\’reugde,) :

A. Behalven dat hier Yan in de onderitaznde aantéke.
ning word gefprooken 3 23l ik *t hicr nog tén. over-
vloed: heér-haalen ,, én zeggen dat de ¢ in waorden,
waarir zs voos (;L!n_’,-Voc;al fiqat, altoss waord uit-
gelprooken, want mén z8gt 1i emplod Femploira:
Vi, Fol. &c. ' '

V. Maar dunke u piet dat mén dan de ¢ in die woor-
" den weél zou kunnen mifien »
4. Hét zou goed zijn te fekrijven zoo .als mén leelt
in dén toekomenden tijd van de toonende wijte,
“én in dén onvolmaaltten tijd van de By-voegende
x ’injf'C,“f’e:n_zﬁloimi, ik zal Gcbruiken.)5_}’€is;ploiroi.r,

* ok zou Gébruiken,) Fe remercired, (8K zal bedan-

- Tken) &e. . Lo e Al ads
V. Hoe moet men de

rien, (niets)? . ‘

" A Mén moeze daarin laaten hooren » €n niet zdggen
ey ey 1 200 &ls veele doon, SR TR A

: 10 e SRl

¢ uit:fpreeken in Bien, (WéL)

( On»f’terVZijk.)_ Fuizocent | Oaffch}li‘ ‘

VANDEVOCAALE
r.\Wérd de ¢ ook gelijk de a din eens
eens kdre uit-gefprooken,
A Ja. =% il ‘
}". Wanueer én in watvooy
uit-gefprooken 2 L3
& In de vélgende Lijst van woorden,

N. 23
lang, én dan

3

wodrden word de'i aiz

Hidrz, Hy. Water-Slang.| Mous Py, Wij zazen,
dre, , ' | Nous repon- Wij ane-
Ciire, Appel-drank.| dimes, woordden, -

#7e. ‘Leeven.: Empire, Magt.
Saifie. Beflag. - Sire. Koning. .
A prie. Hij bide. Ecrire. Schrijven.
Ll crie. Hij fehreeuwt| 1] Soupire. |Hij zugt,
Tige. Stam. - Stile.” Schriji~fiijl. -
Pradige, Wonder. . I[y; puntrent. | Zij firafren.
Litige. Twift-érv. s fivme.  |zZy deeden. |
Feftige. Voer:ftap. Nous appri- | Wij Icgrdc.u.._:
Jem'oblige. | Ik verplicht’ | ey, :
- mij. Nius écrivi- [Wij Schree- =
Iis'afflige.  [Hij bedrocvt| mes, oven,”
[ zig: - Remife, Uitftel,
Il Eiland.- Surprife. !Verwonde-
Présqu'tle. }Schier-Eiland] - ~ ting,
Timbre. Klék zonder Jeptife.  IHcpurt ui.
.. klépel, Qu’ils lifenr,| Laaten zij
Simple, ‘tEenvouwdig, | ™ © | leelen.
Pinte, Pint. Hs Lifent.  |Zij Icefon
bime, Af-grond., Quejefiffe. |Dat ik deed,
Dixme. Tiende. | Quejrecri- | Dat ik -
Benite, Gewijd. i fehreey,
Gige. -|Legervaneen| Quils fif. | Dar zij dee-
s Haas, = g, den.”
Pite. — {Ras, Gaauw.|Quwil fit,  {Dat hij dée-
Pous Eltes. [Gijl: deedr, |™~ de. "
Ious Vites., Gyl : zaast, Eriche, On-bebouvyd-
ardive, Traage, i & ‘ Loand: -~
CJE“'W. Gevangene: Fuive, 7 Joddinne.
e .8 B4 Vlure
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vANDPEVOCAALEN,

Leevens-
middel.

Nigt. .

Hélpen. -

’;:» . /, P ST
B
by 2%
I R
| i . Couftne.
y Aider,

ken?

Ll a o w2 A AR
BT

%mer.
iter,
Traite.
Traiter,
Tragique,
Racine.
Plaine,
Peine,
Ride.
Timide.

Laide.
Plaider,
Froide.
Confirmer,
Cirque.

als

V. In watvoor

Op-h-uden.
Mijter,
Willel-briey.
Handelen,
Treurig.
Wirtel.
Viakte.
Moeite.
Rimpel.
Blo6, Be.

. fchaamt.
Lélijke.
Pleiten.
Koude.
Bevettigen.
Rij-baan.

Ils Virent,
Iis firent.

Mirte.
Pifte.

Lifte. 1
Scribe.'
Bible.
Création.
Ligne,
Genoive.

Vivre,
Fixer.

0.

V. Wat uit-foraak 6f wat klank heeft
Pranfch?

& A. De o heeft in *t Franfch zcér veele bctékeﬁi[i‘cn

~ 3. Is o de vijvde Naam-val 6f déy
0 Pieter!)

" 3. Betékend 0 eené verbaa
& Meurs! (8 Tijd!

1i confia.

Zij zagen,
Zij deedex..
c.

- woorden wérd de i kdrt uit-gefproo.
4. In de véigende.

Mirt.
Spoor, Voet.
- fiap.
Lijtt, Naam.
rol.
Schive-Ge.
leerde,
Bijbel. ,
H'j ver-
trouwde,
Schepping.
Lijn, Regel.
Tand-vieesch
Leeven,

fende uit-
0 Zéden 1)

Vettigen.

VANDEVOCAAL

de o in %

Roeper § Pierre!

roeping 4 Siecle!

"3. be-

.vANDEVOCAALEN.

i

25

3. Betékend o eene aan-roeping in dén Gebéden. 4
Mon Dien! (6 Mijn God!) -

§%. Heeft de ¢ ook ver{chillende klanken?
A. Ja tég: want fomtijds moet mén zelang , én fom-
tijds kort uit-fpreeken.
¥. Geef mij eenige woorden op, in welke de o lang
moet wérden uit-gefprooken ?

A, Die woorden meene ik de véigende te zijn.‘

Qs
Qjer.
Ofier,
O:zr.
Hie,
Glibe, -
L‘ibe.i
‘Feriae.
{e Digue.
;e régne.
‘rambdife.
C.'Jitre.f
Piivre.
Drilz,
Gejle,
Mile.
Rile.
Pire.

5 bontre,
Pifer,
Time.
Axidme,

Dime.

Cantrgle,
I enjsle.
It enrile,

Been.
Durven.
Rijs, teen
Weg-neemen
Héspes.
Kloot, B}
Kwaboe.
Ik Zwérv-om
De Dogue.
Ik Knabbel.
Framboos.
Kloofter. -
Péper..
Koddig.
Gevankenis,
Molik,
R4
Porie, zweet-
gat.
Ik eere.
Neér-zétten.
Deel, ftuk.
Algemeene
kundigheid.
Koepel.
Comptoir.
Hij bepraat.
Hij febrijve-

op.

B ;5

Il vile.
Atime.
Pbantgme. -
Matrine.
Amagine.
Thréne.
Prime.
Anmérne,
Sémbre.

Bémbe,
Pémpe.
Cime,
Cémpte,
Cinte.
Minde.

S’jﬂge*

Nousaimdns.,

Fands.

Ponts.
Aftisns.
Seconde.

Hérs.
Alérs,
Tréfors.
Le cirps.

Hij fteelt.
On-deel. -
Schim, -
Vroed-vrouw
Amafone,
Heldin.
Troon.
Vermaaning,
Aalmoes.
Donker, Dui-
fter.
Bom.
Pragt.
Graav.’
Rékening.
Veriélling.
Waereld.
Droom.
Wij bemin-

nen.
Grond, Land.
Bruggen.
Daaden.
Seconde, mé-

de-Végter.
Uit, buiten. -
Doe, toen.
Schatten.

Heér Lig-
chaami. Eu-.
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i = . v
& Ewcdre. - INGg. Cote.” =~ - "[Kufty © - I bsurre. ~ VHij ftampt~  |Criute, Kérst.
Pecire, Onnofel. Meltits.  {Af-pérffing, aan. Viute. - Verwulft,
" Aurjre. . iDageraad. [Epiufe: ' - |Echte vrous & fiurre.  {Hij voerdt, Bdn;e. Drinken,
' Eclgre,” - FOntk-luiken., Cicd. . - |Zij. i ()il c6urre.l Laat hémloo-{ II ciuze, }Igt Koft.
i Je décire. 1k verziere. |Maltitier. - |T6llenaar. 5 pen. 7 I giute, Hij proevt.
X! " Elle s°¢va- |25 waaffemr | Apitre. {Apéitel. Faliufe. ]]Jaloers_:' N ajdute, Tk voegebij.
pire. uit. o | Ndtre. {0Onze. Uu'elleciufe.iLaat zij naa- P?utre. Balk. -
A Propise - |Gelpréke .. {Fitre. ... fUwe.. i . > ién. - Coutrti.' ’I_(_qutcr.
; Repis. Ruft. . - (Pdudre.  |Stof, Poeder, i piuffe. |HIj ftoor,”  |Ils aviient. |Zij hadden.
Grisi - JiDik, Zwaat.|Miudre..c  [Maalen. Aty dut. {Auguftus. Hs Chan- |Zij zongen.
Hergs. . {Held. - |Refoudre.  |Befluiten. Ciit, Prijs, tgient.
Pt " Dife. | . iDofls, in-  |Bsues ' |Mddder. Git, Smauak, - Jreais. [k was. .
e T Fneemfel. | Faue. Wang, Koon.  .I'fiue. Abfolutie, | Polonsis.  {Pool, Polak,
| Ciife. . - |Zaak.-. . {IIZue. Hij verhuur, af-laat. | dnglois. (a) [Engels, En-
3 X e, . o HHij durve. | ‘hij . buurt,  Fiute. {Kamp-gevégt gels-man,
a4 8 Griffe. - IDikke,- -~ . -+ hij prijt. DU 4 b
Ejfjes Grav. . |Réwille. - [Roeft. 1" In watvoor woorden wérd de ¢ kértuit-gefproo-
Endiffec - \On-gemak, . | Il dérouille. Hijavrijvedén Kene- <o o :
I defoffe.  (ELij ontleedt., ©F roelt af. 4. In zulke als de vdlgende.
Il engriffe. |Hij beflaapt. [P embrouille.[Ik verwarr’, (Y B v
Fiffé. . [Sloot, Graft.i Fedébriuille.| Ik ontwarr.  Hosel, Hdv. Moi. Mij, ik
Endjffer.  {Enddflecren. {Moule. Moflel. Haellerie,  {Stalling, Emploi, Bediening.
* Griffewy. * |Dikte. . | Elle eft fadu-|Zij is dron- Mode, Mode, Ma- |Encor , en {NGg.
Grifjeffe.  |Zwanger- le.: - ken, nier. core.
R heid. . D {llfe fagule. |Hijzuiptzig  fuipede. | Tégen-voe- |Or, Nu.
Iniip. Belafting.. vol. ‘ ter. Effor. Viugt.
Tt .. [Vroeg, tijdig.[ I foule. Hij ver. Elnge, Lév. Tréfor. Schat.
Dépit.. . ewaar-ftél- || ... trecdt. Hirloge.  |Horologie, I/ avoit.  (Hij had.
: ling. Lafiule.  |Hit gedrang. Uur-wérk.| Il chautoit. |Zij zong.
Lrgrepdt. . [Stapel-plaats.(Id roule. . [Hij rélde. ): diroge,  |Mén wijkt-af.| Loin, Vérr’,
Suppir.. Supooft,  {Ecriule. Schudding, it Koning. Befoin. Nood-druft.
Rit. . - |Gebraad. Dela biurre. | Koe-hair. : v.
Prévit, (o). {Provopst, i : %
e e e T e (2) Daar is’er onder de Spraak-Konft-Schrijvers, die
(). Om.de lange uit-fpraak van de o in die woorden o' Spélling, met de uit-fpraak_willende veréénigen,
klaarer te toonen, - pleeg men er eertijds cen fom- 7 docn overéénflemmen, Schrijven F’éreds, Fe-Coan
me s tefichen te fehrijven gelijk Iimpoft, Toft, Sup- 455 Poloneds, Angleés, &c,
bofE, Fisvos, &e. : ‘
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28 van pDEVOCAALEN
Somme. Somma. “|Decoré. - |Vercierd.
Ponme. Appel. Ezaperd, Vervloogen,
Couronne.  {Kroon. .- Bord. Rand, Oever,
Confonne.. |Mede-klin- | Effort. Keragt.

ker. Vare Servi- {Uw Diénaar
Caftor, , . |Caftoor. teur. enz.
Butor. Domme-

kragt.,’

YANDEVOCAAL =~

V. Wat klank heeft de u. . 0

A. De u klinkt 'in de woordjes un én um als eun én
‘etim. --- bij voorbeeld in Commun , (Gemeen.) Hum

_ ble, (Nédrigy) fpreek-uit commeun , beumble.

V. Wérd de u wél eens met een zwaar accént ge
tékend? - -

A. Ja: in’t bij-woord van plaats (adverbe de lieu)
gelijk in o allez vous? (waar gaat gij 2) ofs étes vous?
Cwaar zijt gij ) }

V. Heeftze ook de eigenfchap, datze, gelijk de an-

“dere Vocaalen in {fommigen woorden lang, én in

andere kdért wérd uit-gefprooken? -

. n watvoor woorden wérdze lang uit-gefproor
en ? ’ ’ :
A. In de vélgence.

Bfiche. =

Haring-buis. |Cobte., Land-ge-
Embtickes. |Strikken, laa- ' “réchr.
: gen. JeDiftriblie.|1k deel-uit.
Ondebliche. {Mén ver- . | Plsie. ... |Régen.
b jaagd. - |Trfide. Zéug.
Ve, Gefigr. - Rite. Straat,
-Tortde.  1Schild-pad. {Nfie, Wolk.
: » - . /e , Hm.

vANDEVOCAALEN

Fiimble,
[.odi,
{)eftinie.
3eare.

€ orre.
Cegnzire.

11 conlitrent.
1 s'enniiie.

¢ brile,
riier,
On betilera.
T empriinte~
Q'\l ’
s Recti-
wies.
Nons ne phi-
ms,
HAazbre.
Ferdire.
Parjiire,

Or affure.

3eife,
Euclife,
Telife.
Rufe.
fagi
Qi ¢ pifl.
Lur jr eon-
i,
Q+'ssaccoy-
rafjent,
2.7 fie,
!,Lo il mots-
Tie,
Fiiee,

v dites,

Nédrig.
Maandag.
Overleedene.
Moer-bés.
Snéllen.
Gérdel.
Zij wilden.
Het verdriet
hém.
[k brande.
Branden.
Mén zal
branden.
Ik ontleen’.
Wij ontvin-
gen, .
Wij konden
niet,

1Voor-téken,

Groente.
Meineedig.
Mén verzé-
kerd.,
Zang-Nimf.
Uit-geflooten
In-gefluoten.
Lift.
Liftig.
Dat ik konde.
Datik kende.

Datzij liepen.

Dat hij ware.

Dat hij ftier-
ve,

Fluit,

Gijl. laaft.

Vous Fiites.
Nous Bilines.
Coiizer.
Patife.

Il réfufe.
Crefifer.
Coirant.

Atitre.
Faiite.
Hauuteur,
TroirfJe.
Podfjer.
Fotdre.
Poddre.
Cofidre.
Sofidre.
Réfotidre.

Abfotdre,
Diffofidre.
Moidre.
Molile.
Mofiler.
Crotiler.

Roilsr.
Soiller.
Broilter.
Crotite.
Velite.
Felitre.
Calfeittrer.
Neiitre.

Oultre.
Loiitre.

Piitre. -

Y

29

Gijl. waart,
Wij dronken.
Kotten.
Pautfe.

" 1Hij weigerd.

Uit-holen.»
Loopend-wa-

ter.
Ander.
Mis-flag.
Hoogte.
Bondel.
Stooten,
Blikfem.
Kruid.
Naaién.
Op-16fien,
Befluiten.
Vrij Spreeken
Verbreeken.
Blaalen. -
MoiTel
Vérmen.,
Trillen, bee-

ven.
Réllen.
Zat-maaken.
Graafen.
Kdérit.
Verwaulft,
Vilt.
Kaltateren.
Onzijdig,
Neutraal,
Behalven.
Outter.
Balk.
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% ﬁg .. ' 1. ¥, Dewoorden nuinwétke des fang wérd uit-gefpros ~ Luxe. Pragt, Over- ten , ook
{3, . ken, gezien hebbende ; geev mij nu ook eens op, daad. - te bidde
9 die woorden, waarin de u kdrt moet uit-gefproc.  {rne Vat,Afch-vat. Iezzen.
i A ken wérden? . ‘ s Courbere Krommen. |Buffle, . _ |Buffel.
S £ A. De s word kérr uit-géfprooken in de vdlgens: Smrce. Qorfprong. | Bule. Bulle.
S Bu “woorden, .- - - ) - - Courge. Kalbas. Boule. Bal.
i gh i e e X Tuer. E{oodep. . iouler. Vioeién.
2R ] Bucher. Hout-fehuur. | Setremoufler.| Op-fpringen,  F¢ Jouis- geniete, . - LLune, Maan.
15 Debucker.  |Hét Wild Rouj/in‘ﬁ Rés-hénglt,  ube Cubik, Zés-ICoupe.  |Schaal.
3 el _vérjaagen. |Couffin. Kuffen, hoekig , | Curd. Paap.
5 -Déluge. Zond-vloed. {Secoulfz. Schudding. , : S-X{lerkam.‘ Mourir. _S‘tcrv‘e_n'.‘
S Réfuge. Schuil-plaats:| Recouffe.  {Reédding ver. =T TESEEs Doute. Tyrytleting.
Fuge, Réchter. i . 16fling. liucbe. - Mond. i, A Flewve, _VlOCQ.
: 1is j"ugcnt. ZU Réchten, /lb,furzle. Verda’gt.- Coucler. Te Boek Ith--Cozwer. "qu'Qeleil.
£ .-t =zij oordee.|Hurler. Huilen, Bal- : G -
let. _ iy VANDE VOCAAL . -
R Z’uger. Oordeelen. | Brusque. Opvliegend, % .t i
efuger.’y | Vlugten. . Driftig. T. !
Guir. Leer, Brusquer,  fToclhaauwen . ., RO
Cuifine.  |Keuken.  |II tua. Hij Doodde. ¢ Wat klank 6f wat uit-fprask heeft de y?
Fiir. Viieden. - Sucer. Zdigen. 1. Zij he‘?ff dénztlvden klanlg als de i. --- mén ge-
Luire , Luir.|Scheinen, Cruche. Kruik. bruikt ze in de woorden, die van’t Gricks af-fram-
blinken. Couche. Kraam. - nen; gelijk.in Myfere . (’\{crbérgcnhcid.)VS;,u'l::b:, P
Excufer,  [Verfchoonen.|Trife. Truffel, ook (Lgfter-gr?ep.) : maar niet in Roy. (Koning.) Loy,
Refufer.  [Weigeren, Aard-dppel. (WD Fay (ik hebb’) want’die Schrijyy mn
Recufer.  |Wraakep, = | Soufler. Blaafen. . },‘ \'",‘S Roi, Loi, ¥ai, &c. )
Puce. Vios. . 1 Rouge. Rood. - Watvoor bet¢keniffen -heeft de7y in ’t Franfch?
Aftuce. Loosheid:  |Inculguer. |ln-fchérpen. <7 1+ 18 y eenbetrekkelijk bij-woord ; allez-y wous mé-
La Pruffe. |Pruiflen,. Seule. Allécn. . :&'ﬂ('Gaa ‘_er‘_zelvsurvla toe.) ey ¥ seETIA
1I fut. Hij was. . |Affurer. . |Verzékeren. & Wrd ze”gebruike in de vélgende Spreck-wij-
Il wécut. Hij leevde, . {Fumer. Rooken. St B N RChE: TE B uGE %
HoufJe. Schabrak, | Hupe. (Een Vogel} ~ .. . e i 2510 e
Trouffe. Bondel, . . |Perruque. {Paruik,Pruik. =~ *#Ten gy repondre. |1k hebb’er niets ep t2
Houfvir, Iféulfbbéf‘cm. Courir, Loopen. MWinges.y.” e 52 n’-l\Amwoordcn.
Mouffe. ajuit-wag-- | dwmuffe. . {Bont-vél. Y A {Klim ’er op.
e 4 1 ter, - Mz'mft[e]: . |Minut ,k.oo~ “),’,::”;’3-2- -8ag:er in, -
mouffer.. |Stomp-maa- ' enblik. oo e i o joedlernatos.
i 7 em Cuver, Ggi&en.'k' o Dewelgay, “"Raak er dan.
- . Luxes ol Are-
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12 vANDEVOCAALEN.

Kom *er bij. :

Ik neem’ ’er geen dz2zln.
Doe ’er water in.

ik verftaa ’er niet van.

[s ’er niets voor mij.

Daar is een Mof fteek e

uw’ handen in. .

De Brug is gemaakt, méa

kan ’cr veilig overgaan.

- Aprochezy. ,
Fe w’y prers point de part.,
Mettez-y deVEau. . |
e ne m’y entends pas.
Ny a-t-il rien pour moi P
Voils un manckon mettez-y
vos thains. .
Le Port eft racommodé
ony’ affe furement. &ic.

. V. Maar k;md ge wél bewijfen dat deefe Létter eer’

Vocaal zij? . .

A. Daar is "er die meenen dat deefe Letter geen Vo
caal zij; maar geftéld zijnde, dat een Vocaal niet
alleen cenen klank van haar zélven moet kunnea
geeven, maar zElvs een’ Sijllabe maaken, éndey
daartoe in ftaat zijnde , gelijk zulks blijkt vit de
woorden Yoreau, (Ypen-boom.) Ywoire , (Elpen-
been.) Ture , (Dronken.) &c. Zoo vraag ik di

~ dan de’y niet met récht voor een Vocaal mej
- door-gaan?

ol

VaxpE CONSONANTEN
Eerftelijk de B. 5

A, Hoe wérd de eerfte méde-klinker uit-gefproo:
Jk %‘\]/'anneer ze voor een’ s fvooreen ¢ftaat, fpreekt
ménze bijna uit als een p. Gelijk zulks blijke ul
- Obfcurcir , (Verduifteren.) Obferver , (Betragten)
- Obtenir , (Verkrijgen.) zégt Opfeurcir, Opferver,
Optenir ? x , Ay
V. Hoe klinktze op 't einde dér woorden? .
A. Op ’t einde van fommige woorden behqucll1 Z;;
-y Y B e a9

van pE CONSONANTEN 33

paar® klank, als in, Moab, Oreb, {Pe. ~— inan-.
Jere i$ zij ftom; gelijk in Plomb, (Locd.)

Ci

:*. Hoe wdrd de ¢ in ’t Franfch uit-gefprooken ?

4, De ¢ is ftom voor een’ andere méde-klinker; in,
Un broc , (Een pul of kan) Cotignac , (Kweé-
vieeleh) Effomac, (Maag) Tubac, (Tabak) Spreek
dan Cotignde & Orléans,, (Orléanfeh kwee-vleefch)
U broc de Vin, (Een kan Wijn) uit, als, wnbro de
vin, Cotigna d’Orléans. :

i*. Klinkt de ¢ ook in fommige woorden?

o Jae in Sanftuaire , (Heiligdom) én in O royer,
( Vergunnen). Zoo ook in Bec, (Bék) Pic, (hoog*
tic Bérg) Croc, (Haak) Duc, (Hériéz)--- We-
derom Is zij ftom in Contraft, (Verdrag) Zégt
Coitidt, --- Zi00 ook in Donc, uit-gefonderd wan-
neer dit woord een’ réden begind; gelijk in

Basic vous ne pretendes pas.
1.us Homme eft un Animal:
Jhane Pierre qui eft un
temme, eft un Animal, I

Dérhalven begeerd gij niet,

Alle Ménfchen zijn Die«
ren; érgo, dérhalven Pie-
ter die een Ménfch isy
is een Dier.

. Wérd dén klank dér r rooit verzagt?
Ja: voor a, o, u, wanieer mén een Comma,
ot Cedille onder de ¢ zét, gelijk in de woorden
Gisgon , (Ys-Schol) Fagon , ~(Manier) Gargon
“1mgen) Legon, (Lés) Rangon, (Lés-géld) Ma-
$ iy (Métzelaar) enz. in ¢e, degai--- Als médein

v wWerk-woorden Nous plagons’y,  (wij plaatten)

.. avangons, (Wij vérderen) :

¢ Heelt de'c ook wél cens dén klank dér g2
~Jd1m de woorden Secret , (Geheim) Secretaire,
Geheim-Schrijver)  Second , (Twéde) Claude ,
Ulaudia) enz, Spreck-uit Segrer, &

C

¥
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il ¥ Hoe Klinken twé ¢ s voor a, 0, u? C-pupulenfe- | Schroomig-  (Sculpteur.  {Beeld-hou-
A. Evenals twé k’s:in decabler, (Over'-laaden) B _,pt y tiglijk. g wer.
cufer , (Befchuldigen.) enz. Spreek-uit Akkabler, < irwin,  |Bus, Bos. |Sculpture. |Beeld-houw=
Akkufer. kunde,
V. Hoe klinkt ¢b in ’t Franfch? - A
A. 1. Klinkt ¢b als k in Chriff, (Kriftus) Chrétizz,  In de hicr vélgende wérd de ¢ weinig gehoord.
* (Kriften) Chretienté, (Kriftendom) enz.

7. Komt Sch in ’t Franfch wél voor? _ f.mamment. |Geleerdelijk.. | Sgeptre. Scépter,

A. Ja:in de vélgende woorden; Schelin, (Sché ot Geleerd, kun- Rijks-Stav.
ling) Schismatique , (SChOOlS, Schoola{’n(_:k) Sei dig. A S_(;eu, S;u, Geweeten

* Ziafe,, (Over-ziener) Scholie, (Taal-kundige aant seante. Geleerde. (partics) (declw:)
kening) enz. y,svantas.  |Een Geleerde{Le Sgiage. [Heét Zaage

¥. Zijn ’er ook woorden die met fo begonnen wi: E Gék.- Sgiatique.  {Heup-Jigt..
den’, én hoe klinken die? JRRRIE 1 Weeten- Seie. Zaag.

A, Ja: daar is ’er veele; én hun klank is moeiét’ fehap. Sgier. Zaagen,
genoeg : in de eerft vélgende moet ménze bij. ;e Zégel. Sgiemment. |Voor-bedag-
wit-fprecken als fch Siel. Zégel, telijk.

Z : relerat, Boos-wigt, [Sgience. Weeten-

Scabieufe,  |Schurft- Scolopondre. {Waterirups. . ci:rateffe. |Snoodheid. - {chap.

. {kruid. Scorbut. Scheur-buiz. [, Bezégeld.  |Scientifigue. |Hoog-ge-

Scobreux.  }Hébbelig.  |Scorbutique. |Blaauw- L eller, Bezégelen. leerd.

Sealene. Ongelijk-zij- ' fchuitig. e, Toneel. Scientifiue- }Op een’ diep-
' dig. - Scorpion,  {Schérpiven.  :-ure, Zaag-moolen | ment. zinnige

Scamonée.  |Purgeer-plant|Le Scorpion. {De Schér- Lrrs, Zaagers. - wijfe.

Scandale.  |Ergernis. piden, (H ;tique.  fAan alles Scieur. Hout-zaager.

Scondaleufe- | Ergerlijke mel-teker twijffelende. | Scion. [Een Sprut.
ment. wijfe. . |Scorfomere. |Adder-krut  Spreck-uitals fa, fe, fi. Sevamment, Sékérat, Sier

Secandalenx. |Aanftootelijk | Serupulenx. |Schroomis ='v.

Scandalifer. 1Ergeren. tig. D. -

Se Scandali- |Zig érgeren. |Scrupule-  |Onderzoe-
fer. ’ teur. ker. + Hoe wérd de 4 uit-gefprooken?

% Scander. Vaerfen af-  1Sculper. Uit-houwer Dic Létter is op *t einde dér woorden ftom: ge-
i5 ! meeten. | Scribe. Schrive-ge- % in Nud, (Naakt) Crud , (Raauw) Verd , (Groen)
H Scapulgire. |Schouder- leerde. owky (Warm) Bled , (Koorn) Pied, (Voet)
il ER ot manteltje. |Scrupule. |Vrees, be-  Muid, (Mudde, Koom-maat.) .

L Scarification.{Open-fnij- komme- ‘- Zuu mén dan de @ uit die woorden niet kunnen
o 1 — l ding. ' ring. TiiRn? \
1 i Scarifier.  1Op-fnijden, 1Scrupule.. Schrupclsﬁ % Wel vit preg, picd, mué'd 5 want die Schrijvt mén
1|53 : 2 bil¢
il ?
108
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- B¢, pié ,t mui maar niet uit nud , crud, ter

~ chaud. - nor e

P. Hebt-ge nég mefr van die 1tter te zeggen ?

A Immers Ja: zij is ffom in Laeid , (L€lijk)
Froid, (Koud). Maar wanneer een woord datr.
een Vocaal 6f ftomme b begint ’er op vdlge, ¢

" yérd de 4. als een ¢ aan-gebonden.

7 Geev daarvan Voorbeelden? '

A. Bij voorbeeld un laid Homme, (een lélijk M
aun froid Orateur , ‘(een koel Rédenaar.) Spre.
nén uit, als un Lai-thomme , Un Froi-torateur, (¢
op dezélvde wijfe fpreekt mén uit Second Artir
(Twéde Afdeeling.) GAZLF o=

V. Zijnder meér Spreck-wijfen in welke de d d.
“klank verkrijgr? .

. Ja wanneer mén vraagenderwijze , fpreekt ge

dit kan blijken uit de vdlgende fpreek-wijfen.

uand-ires vous ? Wanneer zult gij gaan!
ue vend-il ? Wat verkoopt hij ¢
. Perd-il? Verlieft hij?
Mord-elle? Bijt zij ?

ue repond-il? Wat antwoord hij ?
Que prend-elle ? Wat neemr zij?
-7 Spreek alle deefe vit , éven als Quan-tirez vous?

"7 1s dit een” Régel zonder uit-zondering.
v A Neen: want mén verzwijgtze in de volge
fpreek-wijfen. .

" 11 s’y prend un peu tard.
IV repond un peu Fier. Hij antwoordt wat trét
" Pied & terre. oupiéiterre. [Voet aan Land.
- Spreek-uit il 'y pren un peu tard, il repon un pev
fier. --- Foud en comble (Geheel én al.)
“..- Spreekt mén vit Fon- ten comble

‘
A « - 7

Hij vangt °t watlaatar

¢

"2 Cerf aux abbais,

f‘.‘wzll
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F.

. Hoe wdrd de f in ’t Franfch gebruikt 2

¢ De f wdrd uit-gefprooken op ’t einde vande vdl-
cende woorden Fief, (Leen) Chef, (Overlic) Soif,
yDorlt) Veuf , (Wéduwnaar). --- Maar zij isffom in
Cief , (Sleutel) mén Schrijvt Cl¢; ook is ze flonr in
nsillif, (Hoofd-Officier) mén zégt Bailli.

" Hoe klinktze in Cerf, (Hért)?

‘. Duarin wdrdze “altijd uit-gelprooken : vooril in
deefe {preek-wijfen.

Free 8 la more du Cerf. Een Hért Dood-jaagen.
lEn afgemat Hért.

I". Is "er meér van te zéggen? :
"I+ zij klinkt ook in Boeuf, (Os) Oeuf , (Ei) enz.
't enkelvouwd, maar in 't meérvouwd van die
woorden, word zij fiom; gelijk indes Bocufs, (Of-

‘en) des Qeufs , (Eijeren) mén fpreeke uit des beu,
Gl eUx.

. Maar heefize ook fomtijds dén klank van cen o2

*. Ja altoos voor een’ Vocaal: gelijk in Neuf beures,
Negen wuren) Newf ans, (Négen Jaaren) fpreek-
HU Newv-beures, Newv-ans (). .

7.

Aosiy Ik gecve hier in bedénking, 6f *t ook goed zou-
“in, dat mén decfewoorden, mét een’ v [chree-
‘mers zou dit verhinderen , dat onkundige daar-
0 Neu-feures, én Neu-fans, maakten; éddch
i Wt hier toe zoo weinig ingang in onze Moe-
“tley(fehoon ’er reeds groote Taals-mannen voor

- 'men) hoe weinig zou ik in decfen uitrichten, zoo
"¢ ltellng in *t Franfch wilde in-voeren, eerder
%' ik mdt Slichtenhdrft , ik Dbéb liever van deefz

. E-Rorven af te blijven, op dat ik, in plaats van Flo-

ra-
2al

2 MEL geene angels, en builen svorde beloont.

€3
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V. Moet mén évenwél niet zdr
- met de v niet te vermeéngen ? 5
. Ja: vooril in zulke woorden, in weélke zij 2
- ‘'weinig verfcheelen: gelijk in de vélgende Le F-
: - (HétYfer) Le Ver, (De Wdrm) Le Feu , (Hét Vur
Le Poeu, (De Wénfch) Il fera, (Hij zal doen)
Verra, (Hijzal zien) Fin, (Einde) Vin, (Wi
" Fendre, (Klooven, Klieven) Pendre, (Verkoops
> Fente,(Scheur, Kloov) Pente, (Verkooping) em
= ; G’
7. Hoe klinkt de g in ’t Franfch? :
4. In de woorden ga, ge, gi, go, gu, Klinkt:
als ga, jé, ji, go, gu, mén noemt-ze éven z
.. als mén ’t woord F’ai, (ik hebb”) uit-fpreekt.
V. Behoudze altoos haar klank in ga, go, gu®
A. Neen : want wanneer een’ Vrouwelijke e d&
tuffchen gefchreeven wdrd , dan wdrd ga, ¢
-gu, of gea, geo, gew als ja, jo, ju, uit-gefpro
ken, mén hoore dit uit Nous mangeons, (Wij ¢
ten) Fe mangeai, (Ik 4t) Tu mangeas, (Gij av
enz. Spreck-uit nons manjons, je manjai, tu m:
jas, &c.
7. In watveor woorden komt ze voora, o, u?
A. In Gage, (Pand) Gorge, (Keel) Augure, (Voo
‘téken) - In Guife , (Leids-man) Guérir ,(Gene:
fen) Guerre, (Oorldg) enz. klinkt ze zebr {chérr
‘want mén fpreekt uit Ghife, Ghérir, Ghére, &
V. Zijnder ook woorden in ‘welke de g ftom is?
A. Ja: daar is ’er de vdlgende. Foug, (Laft) Etz:
“(Vijver) Fauxlourgs, (Voor-ftéden) enz. zegt o
Etan o Fauxbours €c. --- op dezélvde wijfe s’
ftom in Signer , (Tékenen) Signifier, (Betékene:
énin Vingt, (Twintig) Spreek-uit Siner, Sinifist
Vi, c. : AT X
V: -Heeft de g wél'eens dén klank van k2
A. Ja: in’t woord Sang , (Bloed) voor cen toevee:
!

ge draagen, om ¢

3
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1% woord dat mét een Vocaal begint, gelijk in, un

~ng échauffé , (Een verhitt Bloed) Spreek-wit Un
" Sin-kéchauffe.

H.

i*. Hoc klinkt de & in °t Franfch?

.¢ Dic léuer is in fommige woorden fiom § gelijk
in, Les Hommes, (De Mannen) Une Heure, (Een
Uur) Spreek-uit De zommes, Une eure. --- Op de-
zeivde wijfe is de b ftom in Chriff, (Kriftus) Rbé-
taeique, (Wél-fpreek-kunde) Théologiz, (G6d-ge-
Jecrdheid) Thréfor, (Schat) Théatre, (Toneel) ---
0 ook in Philefophe , (Filofoof) Epitapbe , (Grav-
Schrivt) Triompher, (Zége-praalen) in de drie laat-
e woorden klinkt ph als f.

7% Zunder ook woorden in welke de b wérd uit-ge-
frrooken ? .

7 Ja: daar is ’er veele. .

4% hund ge die wél agtervélgens op-noemen ?

-% la: én dit zal ik zoo naauwkeurig mogelijk trag-
ten te doen,

PEEN

) Hat Halle. Hal.
Hadier, Zwétfen, | Hallebarde. |Hellebaard.

B Snorken. | Halebran. |Halve-End-
iiscker, Hakken. vogel.
12icke, Bijl. . Halecret.  [Bérfi-Harnas.
Florand, Nérs, Stuurs. | Haléner. Ruiken, Neu-
Lizts Haaten. fen.

b Hegege. Halzter, Hijgen.

Lap, Véd, |Halier. Dikke haag.
Stét. Haller, Een Schip
flacer, Kloofter- preién.
” hémd, Halte. Stil-ftand.

i Steckende Hamear, Buurt, Ge-
s Zon. hugt.
facreda, SSldaateWijv| Hampe, Steel, Stav.

C 4 Ha-
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il anap
Fanche.
Hanneton.

Hanter.
Hapelourde.

Haper j ¥
Haquenée.,
Haquet. - -
Hareng.
Harangue.
Haras.

. Harceley. ..

Harder, ba-
- biller.
Hardes.
Hardi. -
Haricot, .-
Haridelle.
Horlequin.
Harnots.
Hara.
Harpe.
Harpie.
Harpon.
Hara(fer.
H(Lfeh

Hdm.
H aubant.

Haie.

Haubergeor.

(Nap, Schaal.
Heup.
Een'Tdr, Mo
lenaar.
Verkeeren.’
Valfche Dia-
mant.’
Op-fnappen.
Tel-pacrd.
Rdl-wagentje
Haring.
Aan-fpraak.
Paerde kwee-
kerije.
Aan wérk
~ hélpen.
Kleeden.

Klcederen.
Stourmoedig.
Hutspot.
Slégt paerd.
Pdtfe-maaker

" |Paarde tuig.
- 1Geroep.

Harp, Speel-

tuig,
Roov-Vogel.
Priem.
Af-matten.
’t Wijvje van

eenen Haas.
Haaft,
Hoofd-Tou-

wen,.
Boere Hei-
ning

Mahcvrék _]C

“.

Haubant.
Hiwe.
Hawre.

Havre-Sac,

Haut.
HaufJe-col.
Hazard.
Heé!
Héatime.

Hem!

" | Hennir,
‘| Héraut.

Heére.

Hernie , bey-
gne.

Hériffer.

Heériffon.
Héron,
Hérés,
Herfe.
Hétre.

Heurter.
Hibou,

Hideus. .

Hie.
Hirachi.

VAN Dr. C]ONSONANTE’\T

Malie-héme

Scheeps-ha-
- ven.
Haver-zak,
Knap-zak,
Hoog.
Ring-kraag,
Geval, Kar
Hoe!wat!:
Hélmy
Stérm-hoe!
Hém! kom
" hier eens.
Runnikken.
Wapen-dra
ger.
Onwveers-ve
gel. .
Navel- brew

Rijfen, ove
énd flaan
Euel.
Reiger.
Held.
Eggc..
Eiken-bree
blad.
Kléppen,
Uil ,* Nagt-
uil..
Affchuwe-
lijk.
Hei-bldk.
Eere-trap,v-
l: dening.

.

Bleck, mage:

of Fai, indewoordjes Fa, Fe, Fis
1 hoore dit uit de vélgende mnrb“cldcn
‘}'ette; , (Wérpen) Flirai,
' razn) f}’ah, (MooD) Furer, (V IOLI\CH, 7“ ce-

o CTuin, Hév)

reny,

Cs
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$ Kaart-{pél Houlette. Hérders-
mat drién., : Stav,
173 Eoca Spél. | Houpe. Kwispel,
F1ocler, Schudden. : Kwaft.
Fiwbit, Kinder-bell’. | Houpelande. | Lange Reis-
£ieuri, Héndrik rék.
Hjay, - Houweel. Hource, Befaars-bras.
jilalt Hola! hou op.| Houfpiller. |Bij de lurven
Bioande Holland.- vatten.
17 ard Zee-kreeft, | Houffe. Schabrak.
3 oarvin Hongarijen. |Houx. Hulft.
1 nore, Ruin. Hubert. Huibrégt.
1iine. Schaamte, |Huche. Bak-trég’.
Schande. {Huie. Gelchrecutw.
fisguct. Hik. . |Huguenot. |Hugenoot,
Hepustan, | Livrei-Kafak.| Fluette, bu- }Steen-iil.
J‘ o, Hdére, Stoot.| lotte.
Buiten, uit, |Humer. In-zuigen.
1/ RUS Uit-gefon-  [Hune. Marfeh,
. dert. Hupe. Hdéppe.
.z, Draag-kérv. |Hure, Zwijng-
I!"z o, Hop. hoofd.
e, Schoffel-hak. | Hute. S¢ldaate hut.
Fiole, Vinnige Golv.| Hurler, Huilen,
F 6f F4.
#%. Wat hébtge omtrént deefe Confonant te zéggen ?
Wieenlijk dit. --- Datze voor de Vocaalen klinkt

Je 3%
(k
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V. Wat uait-fpraak heeft de I'in’t Franfch?
A. Zij heeft dén klank van » in de woorden C:

it (Hals) Licol, (Halffter) Mol, (Week) Fol , (Zc:

- Sol, (Stuiver) mén fpreckt uit én fchrijvt die woo:

Cdenmet u, cou, licou, mou, fou, fou, &c. (o)
: 7. Is dit een’ Régel zonder uit-zondering ?
A4 Neen: wantmén fehrijvt én fpreeke uit, lgcolde’:
; Veffie , (De hals van de blaas) Le col de la matric:,
"(De hals van de Lijv-moeder).

i o~ . In watvoor woorden behoud de ! haar klank ?

e A, In Mal, (Kwaad) Sel, (Zout) Fil, (Gaarer
T Vil, (Stégt) Subril, (Behéndig) Exil, (Ballin

. fohap) Civily (Beleefid) enz.

. 7. Inwatvoor woorden is de 7 ftom?
- A De lis ftom in Chenil, (Honden-Huis) Bari
. (Vaatje) Nowmbril , (Navel) Percil, (Pietercéli
. Fufil, (Snaphaan) Sewrcil, (Wenk-braauw) Ouzi
. (Gereedfchap) Saoul, (Dronken) Gentils-bomme:.
- (Edel-luiden). --- Spreek-uit chent, bart, nombr.
outi 5 perci , fuft, fourci, fofs, genti-zommes, &

" - .- P. Spreekt ménze ook uit in de pérfoonelijke véo

naam-woorden I, (Hij) Iis (Zij)? )
- A. Neen: daarin is zeftom, want Il fait, (Hijdoc!
Ils font, (Zij doen) fpreekt mén it , i-fait i-font--
Désgelijks is zc ftom in Quelgu’un (lemant) in Fil
(Zoon) én in Pouls, (POls) laat in ’t uit-fpreek:

de 7 uit én zegt Que-qu'un, Fis, Peus, &e.
V., Wanneer twé ! bij malkander flaan, wdrden ¢
dan beide uit-gefprooken? 7

- (a) Zulke woorden vindenwe ook in onze Neér-du®

~Iche Teale. -- Immers de woorden die mén eertijc
mét ] fchreev als Gdir, Hdlr, Zélt.--- Schrijvt me
tans Gouwd, Hour, Zout.
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L4 Neen: dan laat mén maar ééne hooren; gelijk,
in INégitime, (On-weéttigy Illufion, Zin-Ipceling)
Argille , (Klei) Pille, (Stad) Mille, (Duifend).

1 15 't dan wél noodig dat mén beide de I daarin
tehoude? e

A. De cerfie kan mén vrijelijk fehrijven. Ilégitime ,
Iifion, Argile. --- Maar in Fille ,(Stad) moet mén
de twé ! behouden, om ’t niet te verméngen mét
kot toevoeglijk woordje File, (Slégt) én in Mille,
{Duifend) tér onderfeheiding van Mile, (Mijl).

¥ Zijnder évenwél ook woorden, in welke de twé I
worden uit-gefproocken ?

-4 ]a: maar dan hebben zij een” vioeibaare 6f vogti-
s Klank (Son liguide) gelijk in deefe woorden. Fille,
(Dogeer) Piller , (Plonderen) Aiguille , (Naald)
Ailizurs y (Elders) Meilleur , (Béter) Feuille , (Blad)
Ceuiliir, (Plukken) Fuiller, (Julij) 5" dgenouiller |
(Ncder-knielen). De twéde ! moet als j klinken;
v1 voorbeeld fpreck-uit Filje , Piljer, Aiguilje,
Ailjeurs, Meiljeur , Feuilje, Ceuiljir, Fuiljet s’ A-
Lenouiljer,

. M.

, Watvoor klank heeft de m?

%o De m heeft dén klank van 1 voor b, #, p. ~- bij
';ﬂ{f:ccld, in Membre , (Lit 6f Lédemaat) Colomne,
({.x:;) Emporter, (Weg-voeren) Exempt , {Bevrijd)
Prompe, (Vaerdig) enz. Spreck deefe woorden uit

., llierey Colonne , Enporter , Exent, Pront.

" Wamneer twé m bij malkander in één woord voor-

,wen, hoe klinken die dan? :

“+- 47 klinken njet beide, mén laat de eene maar

-y

Al \_";C_inig hooren ; want DImmédiar, (on-middeliky
ﬂlk',.'x";_".[’-’a (On-beweeglijk) Homme Commode , ¢ Ge-
[.I;.\ ik Man( fpreckt mén uit I-médiat, I-mobile

- ,/"’ﬂ‘-’ Comode , ¢5c. .
* 9w men de woorden Damner , (Verdoemen) Con-

. ) dam-
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“damner , (Verdordeelen) Solemnel , (Opentlijk) Cn
- domne y (Zuil) niet meét twé nun , gelijk Danucr,
* kunnen Schrijven ?
A. Veele hébben dit reeds gedaan, én de klank dig
woorden, wdrd daardoor mérkelijk verzagt.
V. Hoe word de m op 't einde dér woorden nit-ge-
fprooken ? ' N
A. Even als ¢cen’ # 5 want Faim , (Honger) Ne,
" (Naam) Parfwnr, (Geurige reuk), Spreekt mén vy
“ Fainy Non,. Paifun. y
¥7. Gaat dat altijd door?
4. Necu, zij blijvt als m klinken in de Naamen vaq
. Stéden. --- Als in Ferufalém, Rétterdam , Haarlém,
enz. --- in de eige naamen, -- als in 4mmon, En-
manucl , Edow , Sichem, Abrabawm , enz. --- én i
... de vélgende woorden Amniftie, (Algemeene Ver-
. geevenis) Hymne, (L6v zang) Indemnifer , (Vii-
* houden)-én-in’t woordje Heém.

N.

V. Wat klank heeft de n?
4. De n klinkt ils » inde woorden Conwent , (Kloo-
fter) Marmontier , (Mompelaar) --- édoch mer
Schrijvtze tans Couvent , Marinoutier,
¥, Hoe worden twé n bij elkander ftaande uit-ge-
fprooken ? ]
A, Wanneer een a voor twé n komt, dan hoord mé:
-in de uit-fpraak maar een’ n, gelijk in Anmée , (Jaar
" Annuel, (Jaarlijks) Aneon , (Gladde ring) D
stery, (Verdoemen) Cendanner ,(Verdordeelen) me?
_preekt uit Ande, Aiuct, Anear, Daner, Condan:r.
_enz. --- daar is ’er ook vecle die maar een’ n laater
- hooren in ’r uvit-fprecken van de woorden Donner.
(Geeven) Tonner , (Donderen) Perfonne , (Pér
“{oon). Ddch hiersp naauwkeurig 1ettende zal met
.« de twéde n ook ontdtkken.
V. Maar hoe wainncer een i voor twé n komt ?

4
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A Dan'is ’t éven ’t zélvde , want Innocent, (Onno-
el On-fehuldig) Innombrable, (On-ttlbaar) Tune-
ver, (In-voeren) enz. fpreckt mén uit I-nocent, I-
nombrable , I-nover, &c.

J~. Wat klank heeft n op ’t einde dér woorden ?

A. Dészélvs klank is zeér mociélyk; zij maakt een
weér-galmend geluid in zélv{tandige Naamen; ge-
lijk in Amén, (Het zij 2zoo) Examén, (Onderzoek)
Hymén, (Trouw, Echt-Verbond) cnz,

¥, Wanneer een toevoeglijk-éi een védrnazm-woord,
dat méreen’ # nit-gaat voor een zélvitandigen Naam,
die met een” Vocaal of ftomine » begind gevonden
woérd, . hoe word de # dan vit-gelprooken?

<1, Dan bind de # zig aan ’t véigende woord, én op
die wijle hoord mén twé u; bij voorbeeld.

p L .

™ bon Amsi.

Mon Amiable Maftre.

U Eternel Adieu.

T Epée.,

San Habit.

Een goede Vriend.

Mijn Vriendelijke Meefter,

Een eeuwig Aflcheid.

Uw Dégen.

g Zijn Kleed.

s certain Homme. Een zéker Man.

AAucun effelt. ; Geene uit-wérking,

Spreck alle deefe Spreck-wij{en dus uit. Un bon-nan:i,
mon-namiable maitre , ton-népée, fon-nabit, &e.

F. Wanneer hét bij-woord Bien, (WéI) aan een bij-
voeglijk-, aan een wérk-woord of aan bij-woorden
tie meteen’ Vocaal, ¢f ftomme b beginnen, ge-
vocge is, hoe wird de » dan vit-gefprooken 2

A. Lven als boven: zie hiervan Voorbeelden.

ion beureyy, Wél.gelukzalig.

i entenduy, Wél.verftaan.

‘ion bonndtement. Zeér Eerlijk.

Spreek-uit bien-neursux , bien-nentendu,
bien-nonnétement.

v
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- F. Hebt ge daarvan nég meér voorbeelden?
A Ja: de n wdrd op dezélvde wijle uit-gefprook:
in de vdlgende fpreek-wijfen
Divin Efprit. ~ Gdddelijke Geeft.

Malin Efprit. Boofe Geeft.

Fe n'ai rien & faire, Ik hebb’ niets te doen,

Spreek-uit Divain-nefprit , Malain-nefprit,
Fe wai vien w'a faire,

V. Eenwoord dat in ’t Mannelijke mét ain, én -
eindigt, hoe wdrd dat in’t Vrouwelijke gelchre:
ven? ; ’ : |

A. Dan wérd de » van de voorgaande 7 af-géfheede

. “énaan ecn vélgende e gebonden , dus word v

. Coufin, (Neev) Cozgﬁ-ne, (Nigt) van Mugin (Kd;

" pig) Muti-ne, (Koppige) van Romain, (Romeir

o+ Romei-ne 5 (Romeinfche) van Certain, (Zéker) C.:
tai-ne , (Zékere) enz. 3

P.

V. Hoe klinkt de p in ’t Franlch?

.A. Zij heeft haar’ eigen klank in de vélgende fpreet
wijfen, F’ai acheté de bon drap , (ik hebb’ goed L-
ken gekdgt) Du Drap excellent, (uitlteekend gov!

-~ Laken, } maar nooit klinkt ze in’t me&rvouwd ¢f vot
een Confonant,

'¥. Inwatvoor woorden is de p flom? ‘ )

A. De pisaltoos ftomin Loup ,  Wolv) Sirep , (Stroo;
© Champ, (Véld) Camp, (Léger) Bapteme, (Doc;

Baptifer , (Doopen) Bapsiftere, (Doop-Boek) Fi-

Jane, (Garfen-water) Pfeaume, (Pfalm; Sept,(Zc-

ven) Septiéme , (Zévende, enz. -— Spreek-uit L

Sirg, Chan, Can, Batéme, Batifer, Batiftere, Tt

Jone &e. (Deefe laatfte woorden fchrijvt mén oo

zonder p.Yals Set, Set-tidme.

V. Hebt-ge nég meér zulke woorden 2 y
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A. Ja: zij is ook flom in Temps, (Tijd)Corps, (Lig-
hiam) Prompt , (Vaerdig) Exempt , (Bevrijd) ---
mén Schrijvt zonder p, Tems, Promt, Exeint, e,
2ij is ook ftom in Nopces, (Bruildft) mén fchrijvt
Neees., ! ’

¥, In watvoor woorden klinkt de p.

+%. De p word uit-gefprooken in Czp, {Wiinfidk)
Galap, (Volle rén) Rapt, (Schaaking) als ook in
Baptismal, (Doop-goed) Pfalmific, (Pllmift) Pfal~
wodier EPfaIm-zingen) Pfautier  (Plalm-boek)
Se;tanze, (Zéventig) Septuagenaire , (Zéventig-Jaa-
12) Sxprambre , (Septémber) Septentrion , (Noorden)
&remption, (Bevrijding). ‘

¥. Hoe klinke pb in ’t Franfch?

£ 5 Klinkt in *t Franfch als f - in Philofophie,
(\ ijs-begeerte, 6f Wijs-gierige Weetenfchap) Pbi-
I:7ke, (Wijsgeer, Wijs-begeerige’, Begeerige naar
boosheld, Wijs-gierige, Wijfeling) Phenix, (Fé-
nix)in gccfe woorden moet mén ph behouden, ---
maar mét Fkan mén Schrijven, Frénéfie ,{Dolheid)
Frenctigue , (Krank-zinnig) Famsafies ,{Invallen) Fane
$imey (Schim) Fantasque, (Kdrzel-hoofdig) enz,

Q.

. Hoe klinkt de ¢ in *t Franfch?

A Alsk: want qua, que, qui, quo, quu, fpreekt

LJRenuitals ke, ke, ki, ko, ku.

4. Verindert die klank nooit ?

A téchy want in de vélgende woorden klinkt qua
0 Cras (Voorbeelden) Aguatiguz , (Wateriigtig)
Erigenaire s (Veertig- Jaarig) Quadragéfime, (De
s i€ Zondag in de Valten) cuz, Tpreck-uit als 6f
: ftond “couatique , Couedragenairs, Couadragdfi-
(l o op dezélvde wijfe klinkt zij in Equateur o

NYenar) én in Statud equeftic, (Stand-beeld).

. Hoe klinke de q op 't einde der woorden 2

»% &1 is ftom op ’t einde van ’t woord Cog. (Haan)

. én
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7 én Cing, (Vijv) wanneer op dic beide woordenex
-~ Confonant vélgt; gelijk in Cog-d’inde o . Kalkoo

fche-Haan) Cing Femmes, (Vijv Vrouwen) fpre.

. uit als of *er ftond Co-d’inde , Cin-femmes {5c. -..
“maar wanneer ’er eer’ Vocaal opvolgt, 6f dat¢
woorden op haar zélven wdrden uit-ge{prooke:
dan {preekt mén de q uit. --- Zoo klinkt dau ¢r;
én cing, als cok, én'cynk. --- én cing-enfans, 2
cynkanfait.-+-
R.
7. Hoe klinkt de r in ’t Franfch?
A. Dan eens laat mén ze hooren, dan €cns verzwi:
. hén ze, o :
#, Wanneer laat mén ze hooren ? e
A. In de vélgende woorden. ----Car, (Want) A
-« (Zec) Eclair , (Weér-licht) Soir , (Avond) Rece:
--(Ontvangen) Défir, (Verlangen) Awour , (Lievd
'+ Pudeur , (Eerbaarheid) Leger, (Ligt) Amer, (B
- ter) Cher, (Duur) Cancer, (Krecft) Hiver, (Wi
ter) Enfer, (HE1) Lucifer, Fupiter, enz.
V. In watvoor gelégenhéden meér fpreekt mén d
uit ? ) ’
A 1. In de woorden in cir, die meér dan eenc &
- labe heébben; bij voorbeeld in Mireir , (Spies-
" Dortoir , (Slaap-vertrék) Mouchoir , (Neus-doe’,
ook in alle de wérk-woorden in Oir, gelijk A
(Hébben) Pouvoir , (Konnen'df Kunnen) enz.
- -2, In dé woorden in eur, van welké mén e
" Vrouwelijke Naam kan maaken, gelijk in Parl:
- (Praater) Parleufe, (Praatlter) Procureur, (P
reury Prdcurenfe , (Procureurs Vrouw) enz. -
ook fpreckt mén de r uit in Seigneur, (Heer) $:
. witeur , (Dienaar) in Chanteur, (Zinger) énin But:
- (Zuiper 6f Drinker. .
. Wanneer wérd de # al- vérder uit-gefprooken?
A. Wanneer op cen Wérk-woord vande cerfte, tv

i
)

}

.
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@e, 6f dérde tijd-voeging, eem woord vélgt, dat
..t vel® Vocaal begind, dan wdrd de uit-ge-
ireuvken bij voorbeeld, in :

v aver quelqulum.. Mét femant fpreekett.
r un Honnéte bomme. |Een eerlijk Man dienen,
s.ir un prefent de ba-iEen Pille-gift ontvangen:

nr,

coek-uit Parlé-ravec, Servi-run, Recevoi-run, enz

Wanneer verzwijgt mén de r9

A‘:g’.’d_xﬁjk in de wérk-woorden van de eerfie &4
g-.ym‘:'n)d-vocgmg » wanneerze op haar zélven wér-

11 uit-gefprooken ; want Parler, (Sprecken) Ser-
-1ty (Dienen) enz, Spreekt mén uit Parié, Ser:
38 {
7 :.T’.rc':fcn is de r ftom op ’t einde van de vdls |

e \y-uor(iex1 s Szr-;gulzer » (Enkelvouwd) Plurier,

‘crvouwd) Familier, (Gemeenzaam) Régulier,
% cenuaatig),  Spreek-uit Singulié, Pluri¢ , Fae
g, Regulié, €nz,

svanneer al vérder;

De v wérd ock uit-gefprooken,
de2Derden in alle zélvRandige Naamen in er, én
7. Wabneerze meér dan eene Syllabe hébben : ge-
fin Danger, (Gevaar) Horloger , (Horoléoie-
:».cr) ELrranger, (Vrémdeling) Acier, (St:?al)
o lr; (Ambagt) enz. Spreek-uit Dangé, Horlg-

ieer is de r ndg vérder flomis :

.x_l itrden; De r is altoos ftom, in *t méervouwd -
-(')(:jru_ien; gelijk blijken kan nit Les Officiers,
sucieren) Les Confeillers, (De Raads-heeren)
i "::‘ersk, (De Pag‘tqrg) Des  Menuifiers |,

‘ (.,;’"';.;"_‘CI:S) Dfx Epiciers ,  (Kruideniers)

e gf;l.e.;-m s, (I\andcllaarcn) enz. Spreek de

, T vhuabes ult als és Of ¢ Les officiéy , af Of-

B Ten
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- *T¥n Vijuden. Tn’ de woordjes notre,, én votre, in ¢

‘volgende {preek-wijfen : Notzre Seigneur , (O:

Heer) Votre Serviseur , (Uw’ Dienaar) Q}zmh"e P
~%oles, (Vier Piftoolen) enz. Spreek-uit Noi-Seigns,

Vou-Serviteur Q‘uat'-P‘iﬁoles. .
AT LS,

7 Hoe wdrd de s uit-gefprooken 3
A. Tufichen twé Vocaalen klinkt zij als een 23t
voorbeeld in de vélgende woorden , --- Mai’
{CHuis) Ofer, (Durven) Baifer, (Zoenen). Dif:
{(Verlangen) Pefer, (Weegen) Rafer, (Scheer
Saifon, (Jaargetije) enz. Spreek-uit Maizon , Oz
~Baizer, .enz. (a) : .
~ #. Hoe Klinkt de s aan ’t begin van een woord ?
A. Aan ’t begin van een woord heeft de s haar eiz:
Klank; gelijk in Salut, (Heil) Selon, (Agter-v.
«gens) Soleil, (Zon) Subit , (Schielijk) enz. -
-maar zij is ftom aan ’t begin van ’t woord Sehif
(Scheuring) én dérgelijke meér, mén zégt C
e
7. Hoe klinkt de s in de woorden daar ’t voor-z
“trans voor-komt ? =
A. Daarin klinkt 5 éven als in
-Zagt gelijk een’ 2
" Transattion ,
~gang) Tranfiti

eNE

de bovenfte woor’
5 want Tranfiger, (Verdrag:
(Willig-Verdrag) Tranfition , (O
> (Overgaande) én Tranfisoire (V-

L s 8§ - F

s” ik ook in ’t Duitfeh
Want waardm zou onze s tuflchen twé Vocaalen ¢
niet zagt klinken ? én dus fehrijv’ ik buifen, leefen, }
Jens luifen, pluifen wijfe, knijfen, enz. --- Boh
-vende dit met gecne bewijfen te ftaaven, want v
Tehrijven zoo., -én doorgaans ziet mén deefe fpé!t
1n de Qverzettingen onzer Bijbels.

;(a) Deefe Spélling verkie

e it ettt it e
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3t
‘emkelijk) enz, Spreekt mén uit als Tranziger,
ieansaition, (5o . : -

+". En hoe in de woorden daar hét voor-z&tfel pré voor.
ot ? o . A .
A. Daarin wérdze fehérp uit-gefprooken ; als in Pré.
srence (Voor-zitting). Préfentir , (Voor-gevoelen)
Prefenciinent,  (Voor-gevoel) Prefcience, (Voora
konais) Préfuppofer , (Vertnderlidlien) Préfuppofi-
=y (Veronderticling)., Spreek ook zoo uit Mono-
Gitte, (Woord van éém letter-greep) én Parg-
I. (Vuur, of Zonne-fchérm (o). ;
1° dit zonder uit-zondering » v
“een: want in de vélgende woorden wérd de s
- ity gelijk de z uit-gefprooken.

{+mee. . |Tégenwoor- | Prefentation, Benoeming.:
digheid. | Prefoncement| Nu, téren.

= |Gelcheénk. : - woordig: _
foosirifente De tégen- | Prefenter, | Verroonen,
woordige. |Prefervasif. IBehocd-mid-

Pre-

/ De Schrijver van een wérkje genaame Les Ve-
s I’r:'gxci[:es de la Langue Frangoife, is twijffel-
* omirent deefe woorden § hij zegt pag. 23, La
SO que je fais fur les mots Reffurrettion , et

- e, me fait douter fi Pon ne dovroit pas dou-
3 £ qux mots.femblables , compofés des prépofi~’
Jospré, & écrire ainfi preffentir, preffuppofer,
. &C -- Wathier van zij , ik vind® préfentiment,

T, bij Mariy mdt wwé s gefpdld, én tvat
v betréft , daarin komen .alle Spraak-Konft-
{115 overéén; hét bovenfte diend allcen om dén
=7 bijfondere fpijfe op te diffchen, hij nceme wat
imunke, ik qugr mij weénfchte om dén keur nistvan

n ie-balk tevallen, SuicHtENHORST Géld: Gefel:
""-Ng.g.g. - P vl g
Da
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. g A i del. Prefidiale: |Na de wii® 4 Neen: de s is flom op *t einde van de vélgende
i S " Preferver.  |Behoeden, - ment. dér Prox- wourden, Sacs ., (Zakken) Chefs ,(Overftens) Cru.
} , Béwaaren. ciaale Ge. zutts , (Wreedhéden) Deffeins , (Voorneemens)
| Prefidence. |Voor-zitter- _ réchts-ks. M:iers , (Ambagten) enz. én in de vélgende
-] o ey - {chap. ] ven. Spreek-wijfen,
:'i Prefidens. |Prefidént. [P refomptif -{Naafte Erf -, .
4 -Préifider. |Voorzitten. | (béritier). | genaaam. 7., Sacs ouverts. Opene Zakken.
i Prefidial.  |Provinciaal | Prefomption. | Giffing. | i ir2 Chefs invicibles, On-dverwinnelijke Over-
A : : Geréchts-hév : ftens. -
<ia e Fre: Cruaurés inouies. On-gehoorde Wreedhéden
&~ 7. Hoe klinkt de s in de woorden in fsme? ] 12=: deffeins Etranges. Vrémde voorneemens, ¢f
5w A. Zeér fchérp: gelijk mén kan hooren uit Scln.y- . oogmérken.
(Scheuring) Catechisme , (Katechismus) Sophisx  1'«+ Mctiers incommodes.  !Moeiélijke Hand-wérken.
(Verfirik-réden) Paganisme, (Heidendom). Ps;  * :.:kdeefe alle uit, op deefe wijfe, des Sac-ouverts, &e.

me, (Pausdom) Aphorisme, (Konft-régel) enz. o Y

7. Zijnder ook dérgelijke woorden meér, in wi® #% Zinder ook woorden op wier einde de s nooit
de s zo word uit-gefproocken? . wiérd vit-gefprooken ? _

A. Ja: de s wérd op dezélvde wijfe nit-gelproo:  .* fa: ¢én dic woorden zijn de vélgende
in de woorden Cataplasme , (Zagte Plaafter-p:

* Cafuiffe , (Roomich Géd-geleerde) Efcarbouc  outelag, Houwer. ° |Matras Diftileer-

. (Karbonkel) Efturgeon, (Steur) Prefque, (Bi: faelas, Martras. Viés,
enz. Eddch van deefe woorden zullen we om Rommel-zob.| Nicolas. Nicolaas.
.- paauwkeurigheid een’ Lijst op-geeven.. - frekis, Schaap. Sourcis. Weénkbraauw
¥. Hoe wérd de s op ’t einde dér woorden uit-; s Raam. . | Rubis. Robijn.
{prooken? o rhinates, 1 Geknars, Tabis. Taf.
A. Wanneer op een woord datmét eenseindigt,t - i Overblijvfels. | Tapis. Tapijt.
ander woord vdigt, dat met een’ Vocaal , 6fftor Wis, Gladde Bois. Hout.
b begind, dan wdrd de s als een z aan dat* fchuinte. | Chamois. Wilde Geit.
gende woord gebonden ; gelijk dat uit deefe v Hlzclis, Gehakt. Mois. Maand,
beelden blijken kan. =343 Lelij. Os. Been.
Honll Land. Propos. - Gelprék.
Des bons Amis. Goede Vrienden. : Wei-land.  {Repos. Ruft.
-Les bonnes Oeuvres. De goede Wérken. sl Kluifenaar. | Fus Sap.
De Mechans babits. Slégte Kleederen. Larse Carolus. Verjus. Verjuis,
Spreek-uit de Bon-zamis, les Bomgiez-auvres, P Paradijs. Camus., Plat-neus.
de Mechan-zabits. o g Weisering, B ;
“reeek alle deefe woorden uit als 6f ze zonder s

V. Gaat dit altijd vaft door? ‘ . D3 waa-
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, Waaren -gefchreeven Couveld; Mateld,” Brebt,

- Propd , verjis, &"’c -
L&

A Zunder nu ook woorden in welke mén de s me

. uxt-fpreeken 2

4, Ja: én dxe zgn de wdlaende .
___A,, I A. Beﬁmlemznf Beeﬁﬁgtiglfjk
R Beftiole. Efeltje,
Jcoﬁer. o+ fOpzijnade- | - . | Dom-wiz
nief ren. Bofphore.  |Zec-éngte
Acoﬁable. Vriendelijk.
Anmlzﬁe. j Hlﬁ‘orle s & sl
' ot Schrijver, .} .- N
Apoﬁaf e, Af val, Chriftal. Kriftal,
Apoftafier. . |Afvallen. = - C’rnﬁ TKriftus.
Apoftit. Af-vallige.  {Chri mms- Kriﬂendom
Apoftille.  IBij- Schm* .. me.
Apoftoldr. | Apdfiel-ampt|Claufiral. Kloofcmg i
Apoftatique. |ApSitolifch. |Correspon- |Overéépn.-
dpoﬁzller g A:;mmerkm17 dance. komft.
: maaken b Correspon-  {Saamen-han-
TR ?:"{s ; S dance. del, cdr-
B.. ;i—,‘ B.. . respolt-

! 2| 4 - dénie,
Baptijlere. : Doop Boek. Cosmogra- | Wacereld-
Baptismal.  {Doop-goed. phe. kénner;
Baflille, . Gevangcn- Coftier. Scheev-ge-

S} chuijs. . fchooten.
Bafltion, : |Bél-wérk Coftiéres. . |Rabartren.
Boflonnade. [Stdk-flag. Correspondre.} Beiintwoor-
,Baﬁ‘onner- M¢ét een - W den..

i} Stk flaan |Crouftille. |Korsjc bron’
eﬂmux Runderen.  [Crouftilier. |Peufelen.
Beftial, - Beeftigtis. | Crouftillenx. Snazkerig.
Beftialits, Bee&avtlo Czu_ﬂ,c. "~ [Géks-kap,
R N held. J + ZétsHap.
-l 4 3 o9
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Demonftra-
z:f.

Dimenfira-
HELN

Donasquer.

N:fsccorder.
IJ"Jgreer

Defaprendre,

Dejarmer,

_;cnptwn

! .wftwn.'

& guanta-
THY.
Llijaltle

E.

'*"ufczzde
Ly idolaire,

Flrasades.
L 5‘3‘71.
!’}'Zl}t‘}‘_
dadey,

tlre,

*icadron,
‘irvage,

&onte,

£ suille,

f];f

"D

Déift,gdd-
dift.
Aan-toonen-
-de.. .
Aan-tooning.

Ont-mas-
keren.
Ont-fiellen.
Mis-haagen.
Af'leeren.
Qnt-wape
nen.
Befchrijving.
Verwoefting.
Nadeehg

Ontkénning.
E

Hinder-laage.
Zénd-brievs-
gewijs.
Kwinten,
parten.
Verlpieder.
Verfpieden.
Beklimmen.
Smaldeel ,
Efquader.
Esquadron.
Slavernije.
Geleiding,
Schilfer.

Sloep, boot.

F.

Feftin.
Fantasque.
Fantaftique.

Faftuensx,
Feftiner.
Fefton.
Fifcal.
Fiftule.
Frisqueste,

Funefte.

Funeflement.

Fuftiger.
G.

Gafcon.
Gafconnade,
Gafpiller.
Gaftine.
Gefle.
Gefticuler.
Geflicula-
tion.

Geftes.

Geftion.
H.

Hofpitalier.

D 4

F.

Gaft-maal, -
Eigen-zinnig,
Wrével-moc-
dig.
Op-geblaafen
Onthaalen.
Bloem-krans.
Fiskaal,
Etter-wond,
‘Drukkers-
raam-
Rampipoc-
dig. -
Ramipfpoc-
diglijk,
GeeITelen.

G.

Gaskonjer, -
Sndrkerije.
Verkwiltets,
BL,I'O' ftof,
Geb’mrde.
Weemelen.
Wind-breg.
kerije
Bedrijven,
daaden.
Bewind.

H.

Hérbérg-
faam

Haf-
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H q/j)zml ité.

Hofpice.
Héfpodar.
“‘Hoftie.

‘H oftie,

Hoftilemens.
Hq/hlzte.

_Holomuﬁe. '
e
Inteﬁme.
Irveftir.
Incmteﬂable

TIncurfions,
Indsftituable.

I ndigeﬁz’qn.

Infcription.
I bme .

L.

Legz/lateur
Légz_/lc )

Lenmqu:.
Leﬂﬂment
eﬁer

7

Luftrer,

Hérbér -
- faamheid.
Kloofter.
H{spodaar,
Offer-dier.
Hdftie,
ouwel.
Vijindelijk.
Vijandelijk-
heid.: :
Brand-éffer,

I.'

Inwvendlg
Berénnen.
Onbetwilte-
- lijk
Strooperijen.
Onifzdtie-
lijk. ™
On-verteerd-
‘heid.
Op-fchivt.
Land-géngte,

i

Wct geevyer,

JWet-geleer-

de.
Maftik-boom.
Pragtiglijk.
Ballaften.
Naam- rdl.
Glans, .

luifter.

Glanflen.

M

Manifefle.
Magifrat.,
Elajeﬁc
Majeftuenx.
Menifefter.
Mascarade.
Masculin,
Miniftre.
Miniftre.
Mousquetai-
re.

‘ Mufculeux

Myftere.
Mythologifte.

V.

| Naturalifte,

Nepotifine.
Nord Eﬁer

]\ford- Ouéf-
- ter.
Nmrqclliﬂe,

0.
Obelifque, -

Obfeur.

VAN DE CONSONANTEN

M.

Openbaar.
Regeering,
Majefteir,
Glansrijk.
Openbaare:
Vcrmom-

" ming.
Manne" ik,
Gefant.
Predikant.
Muskétticr.

Spierigtig..

VerbOrgcx»
Tieid.

Uméggcr
dér verh
genhéder

N

Natuur-kir
ner.
Neevichar.
Noord-out
vaarcn.
Noord-w"
vaaren.
Tijding-br.
ger.

- 0.

chuak P
laar.

Donker.
: ¢
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v

Qriper zﬂe.r.

Toastion.

o~ tmifime.

e H

Vraag ftuk, l
D

Stomp, bot. |Queftionner.
Oog-meelter.| ~ .
Verduifteren, | Queffeur.
Klein opftel,
Dans-Tonecl} Quaftionnai-
{astters, Ori} re.
* geniften. - | Queftionneur
Pogcherije. | © -
Oulter-got-
ten. R,
Oofterlingen.
: Refeription,
P. ’
el Refponfable.
Heidendom. /
Harder, lee-|Refplendir.
raar. Refplendif-
Harderlijk. fant.
longe-Har- | Reftreindae.
der, Reftrittion.
Paafch-lam, |Risdale.
Gaauw. Risque.
Gezwindig. Ruj%zque.’
Prifters- Rufticité.
huis.’ Ruftique-
Priefterlijk. ment,
Prisbiteraa- | Ruftre.
nen.
Voorfchrijven| Ruftaud.
Piafter,
l\akoxmlmg- S.
chap.
Pausdom. Sarcafme.
Q. Satisfastion.
Satisfaire.
Scavantas.

£

57

Onder-vraa-
gen.

Pénning-

Meectter,
Onder-beul.

Onder-vraa-
ger,

R,
Schrivtelijk

bevél.
Verintwoor.

delijk.
TMonkeren.
Blinkcende,

Verk orrcn
Verkorting.
Rijks- dnl
der.
Gevaar.
Boerfch,
Roerfchheid,
Plompigtiz.

Zctr on-be-
fchaamd,
Plomyp,

g

Schimp- -
fpraak,

V oldocning,

Voldoen,

Geleerde gék
Scoz.r-
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Speculeer.
© glas.
Uiterfte w.

Teftamént-

maaker.
Verkleede:,
Verkleedin;.

A
Algemeer-

heid.
Gereedfchz;.

‘Vo-,

Uit-gefireke
Kamifool.
Voor-huis.
Voet-ftappe:
Kleevigtiz.
Kleevigtig-
heid.

Z.

Schisme. Scheuring. | Telefcope.
Scholaflique. {Schoolaftick. :
Semeftre. - |Halv-Jaarig. |Zeflament.
Sequeftre.  {Krakeel- — ~|Teftateur.
goed-be- :

' © waarder. | Traveftir.’
Siniftre. Akelig. Travefti-
Solecisme. | Taal-fout, ment.

3 J: wan-fpraak. )
Sophifte. Bedrég ré- U
} . denaar.
Sopbisme. | Verftrik-ré- | Univerfalite.
den.
Sopbiftique. Bedricgelijk. |Ufencile.
Sopbifiiquer, | Vervalichen, g
knoeién. § V.
Sufpendre.  |Op-fchdrten.
Su_/ﬁeptible. Bevarbaar, | Paffe.
Suftenter. | Voeden. Pefte.
Sufpet. Verdagt. Veftibule.
g j y Veftiges.
‘T I Visqueus.
(BB Viscofité.
Talisman.  {Tover-cijf-
Fo fer. . .
Talismani- {Heimelijk- Z.
que. wérkend.
Tarabufter. |Kwellen. Zeft.
o

7. Hoe klinke de ¢ in °t Franfch?

A. De t heeft dén klank van ¢ in de vélgende woc:

den. ., - D1 v

Attion. Daad.

Ambition, |Eer-zugt.
Fijne-{chijn-

drgutie,

AR Y

Scheid-vlie:.

vréden.

[ /]nﬁo{:‘rlﬁltiz;. lAdel-rcgee-

. ring.

vaN pE CONSONANTEN. s
bl /3 Béostién. Portion, Deel, ge-
anzie. |Hand-fireep- declte.
. _ kunde. Pasient. Geduldig.
witiz. {Dalmatién. | Péripétie.  |Schiclijke
fat [n-ftelling, : om-kceering. .
op-régting. | Primatie.  |Primaat-
it Galaten. fchap.
siane - IMeElding.. Prophetie.  |Voorzegging.
i il |Partijdig. °

spreek deefe woorden uit als waaren de laatfe
Syltabes , cie én cial Accion, Ampicion, =
Argucie, Parcial, £c.
firhoud de ¢ ook haar eigen klank B
% Iz in Partie, (Deel) Sortie, (Uit-gang) Piti¢,
7 Médedoogen) Amiti¢ , (Viiendfehap) Chatier (Ka-
) Porter, (Draagen) --- én in de tijd-voegin-
' van die Weérk-woorden Nous chations (Wij Ka-
2y Nous portons , (Wij drangen) : Pous pories 4
_t#i-licden draagt) Lis portent, (Zij draagen) enz.
Iv de ¢ gelijk andere-letteren wél eens ftom 2
Y31 zif s ftom in de vdlgende woorden, Haur
) Prevgt, (Provooft) Impit, (Impd) Gous, -
-vazk), maar-winneer een woord daardp volgt,
.t miet een Vocaal begint, wérdze ftérk uit-ge-
‘E-r:%ken' » €n aan dat véigende woord gebonden,—
R div blijke vit Un baws Edifice, (Een hoog
W) Un Gous-edmireble, (Een aangenaame 6F
lijke' Smaak). Spreck-uit un bau-tédifice , wi”
L iamirable.
‘ ~‘-'-r.‘i de ¢ ook in de dérde pérfoonen dés melr.
e d_cr.Wérk-woorden, gelijk in ils afment ,
= g;:rxln?mnen) Iis Mangen;, (Zij ecten) uvit-ge-
;';’?t‘ In die alle zijn de n, én de ¢ beide fiom,
St rgr?ckt men uit, ils, aime, ils mange , ils par-
A UOWEs dls mange , (Pci --- op de zélvde-
"¢ de ¢ fiom in de vélgende fpreck-wijfen.
, 3 Des.




6o,

Des Etats.

Des Fagots.

Un Lit de Plume,
Il fait beau tems.

vANDE CONSONANTEN

“{Sraaten.
Takke-Boffen.
Een Béd van Veeren,
. . [Heét is mooi Weér.
Ii'eft Savant §& bonnéte, |Hijis Verltandig én Eerli:
IU eft prompt & violens.  |Hij is driftig én op-looperi
Spreck-uit des Erd , des Fagd, un Lt de Plume,
- ifai-heau tems, il oft Savan- &5 bonnéte,
X 1. dleft pron & violen.

Ook is de ¢ ftom in Cen-un, (Honderd-ecn) Cen-O-
" ce, (Honderd-2lv) un cen-gu deux , (Een honde:
of twé). ‘ -
Y. Wérd de ¢ dan nooit in Cent , ('Honderd) uit-:
.. fprooken? : i
A. Ja téch: voor een zélvftandigen éntoevoeglijk-
-naam, ‘die meét een® Vocaal 6t ftomme b begir:.
.als in Cent-écus , (Hdénderd Kroonen) Cent-bommz:.
(Honderd Manncn), Spreek-uit Cen-técus, Cr
*tommes. . : s <k
V. Geev-mij nég ecnige fpreck-wijlen op, in welt
_.dé fluit ¢ (let final) ftomis?
A: Det, die agter n -6f r komt, is op ’t einde ¢
woerden ftom, in d¢ vélgende {preck-wijfen,

Een fehrikkelijke Wind.
1Een vrolijk df leevend
- Kind.

Een droevig Vertrik.
Een’ on-winbaare Stérk:
Un arrev irrévocabie, Een on-hérrocpelijk bef:
Une foret épaiffe. Len dik 6f zwaar bofch.
. Spreek-uit un ven-berrible , un enfan-enfouéd, un

- depdr-affligean , un fir-imprenable, un arré

irrévacable , une ford-épaiffe,

Un wvent borrible,
Un Enfant enjout.

Un depart affligears.
Un Fort imprenable.

- A Ge‘ev-mij‘nﬁ‘ook nég op, éenfg_e {preck-wijfer

. VAN pDECONSONANTEN. 61

tn wilke det op ’t einde dér woorden, uit-ge-

fprooken wérd 2

£ Detwdrd op ’t einde dér woorden uit-gefproo-
ken in de véigende [preek-wijfen

s tawt Edifice.
Friod tout.,

1 fant aller,

8 plaiz & Diey,
E'a favant bomme,
U prmpt accident,
§'svort & Rome.

1 font bonnites.

1.: curont envie devous voir.

-

Fadllant § la Campagne.

L= me promenant & cheval
o)
Fort etourds,
.-uw_ s ou plus,
l;"*";.’mevf'zt apres.,
qwil fut un peu tard,
WlWw'il vegut un affront,

Een hoog Gebruy.

Tét alles bereid,

Mén moet gaan.

Wén ’t Gdd believt.

Een verftandig Man,

Een on-verwagt toevul.

Zij gaan na Romen.

Zij zijn Eerlijk.

Zij zullen begeeren u te
Zien,.

Gaande naar ’t Land, naar

- buiten.

In ’t wandelen te Paerd.

Zeér on-bedagt,

Zoo vezal, 6f meér.

Aanftonds daarna.

Hoew¢l *t wat laat was,

Schoon hij een hoon éfaf-
front ontving,

“7reck in alle deefe de ¢ ftérk uic 5 gelijk bij voorbccid;

un bau-tédifice, 200 ook

alle dc andere. -- in de

Poéfije [preekt mén de ¢ altijd uit, bij voor-
beeld ils aiment & plaire , (zij zoeken
te behaagen). Spreekt mén it
is aime-td-plaire. .

e

V‘

, (3) Promener un cheval

“: <€n toom Ieiden), ’

is ook gezégt (Een Pzerd
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.

Py Lo e i Puda

~ V.
V. Wat uit-fpraak heeft de v in ’t Franfeh?
A. Zij heeft haar eige klank doorgaans in de wor
jessva, ve, vi, vo, Du. zoo als te hooren is
Valeur , (Waardije) Vérité, (Waarheid) Pie, (L.
ven, wérkw:) Polonté, (Wil) Vulgaire ; (e
én in Frai, (Waar) Aoril, CApril) Tvrogne (Dic
aart). .Zij neemt inde uit-fpraak de plaats dér s
in de woorden Neuf-beures, (Negen Uuren) ¥
ans , (Négen Jaaren) mén fpreekt-uit New-cii:
- Nev-vans, &c. :
X.
V. Hoe klinkt de x in’t Eranfch? 4
4. Dan eens als een’ 5 dan ecns als een’ z: bijve
beeld Xerxes , Xenophon  fpreekt mén uit S
* Zenophort &e. Zij klinkt ook als z in Sixidme, (7.
de). Sixaine , (Vaers van z&s Régels) Divi.
(Tiende) Dixaine, (Vaers van tien Régels) L
“buit, (Agt-tien). Spreek-uit Sizidme , Sizaine, ¢
‘¥, Heeft ze geen andere klank? ‘ :
A. Ja: zij klinktals ¢s. 6f ks in de vélzende w
. den. Excufer , (Verfchoonen) Exclamation , (C
s roep) Experience, (Ondervinding) Exquis , (L
gez6gt) Exprimer, (Uit-drukken) enz. -- Spo
nit Ekskufer, Eksklamation , Eksperierce.
V. Watvoor klank heeft de x al meér?
A. Zij kinke als g in de vélgende woorde Exer
(Voorbecld) Exborter, (Vermaanen) Exil, (B
. lingfchap) Exiler , (Verbannen) Exemption, (¢
.7 vrijding) Exorde, (Voor-réden) Exercice , (O¢
- ning) Exiffence, (Beftaanclijkheid) Exécreble, (3,
fociglijk) enz. Spreek-uit Egzaucer, Egzemple, :
sorter, e it 7

-~ e

o o s A

s B otk . it —tie -
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Mixion , (Méng-
(Buiglaam) Me.ci-

¥. Hoe Klinkt de x in de woorden
fei) Fizxion 5 (Buiging) Flexible
w¢, (Grond-régel) enz.
#. Daarin klinkt ze als ¢s; “want mén fpreekt-uit mic-
fiony flecfible, flecfion, macfime.
2% Hae kh,ukt'de % 0p ’t einde dér ywoorden ?- 3
4. 1. 0p’t einde dér woorden klinkeze als o5 6f ks,
i voorbeeld Ajax , (Ajax, een ‘mam) Perplex,
\}urfaaﬁ) Préfiv , (Bepaald) fpreck-uit Aaks,
Perricks, Prifiks, &c. , i
(:.\ M)m!{}ze als( Ii op ’t einde dér woorden Aux,
an} Maux, (Kwaalen) Chevaux, (Paerden) Tra
vaur, (Arbeid), : A ”
t. Is ze fiom op *t cinde dé
(t;::cx, (Xool) Guenx,
3"(:1.3}') Poux, (Luifen)
.':\/n.us-vcrbeelding) enz. -
“tnder ook woorden in wolk 8
d ede x
_wurd uit-gefprooken ? et
<5 44 n de vélgende , Spix &
; nde , Soixante, (ZoM1
‘\, ..f;?g-watcr) Bruxelles | (Brufled,
: ’l\'izthgel, Leffive, Bruffelle, &c.
Q)J_.[?e illeitinm'l’?dg van de x te zéggen over ? -
\»iit-"cl"prookg volgende ngee_k/-wn jtenals een 3wérd
L ‘;'oorbc *Idn? en aan-t-tyéde ‘woord gebonden ;
cld in Dix-écus |, (Tien K
traux Enfans (Scl i S
eier, ok coone Kinderen) Des Maux Hor-
bl Schrikkelijke Kvvaalen). Spreek-uit di-zécus,
Qu-Zenfans , des mau-gorrivles, &P,

r woordew Coanx, (Kalk)
(Bédelaar) Portefaix, (Ar-
Toux , (Hoeft) Crucifix,

3

) Lexive
Spreeke-yit

-

Z.

L"bs' . ks
)‘;’f'_k‘i:‘mk heeft einde
:g:!!r;clijlgntc; voor’:fl om de ¢ dic voor haar kome,
e maa‘\en’,”ndgtans moct ze niet agter
iike ¢ gezdt wérden, zoo als

: L 9pene 6f Manne ¢
1 Exe ¢ 5

%> (Over-maaty ocds, (zweer) pr ez

; © (Pleit~

ljk de 52
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.+ (Pleit-zaak) : mén fluit die woorden met s als Excs:,

Abcés, Procés, Fc (a). i

V. Is ’t goed dat mén de 3 fchrijve in ’t meérvous.

. dér woorden, als Bontéz , (Goedhéden) Charit.»
(lievde-liften) ?

A. Daar is ’er veele die deefe Spélling begunllige:

- éter vind’ ik ’t béterom 't meervouwd van Bor.
én Charité , mét een s te maaken, én te fchrij.
Bontés , Charités. _

¥. Watvoor woorderi mag mén dan mét dé 3 ¢

. -digen? :

‘4. Mén mag én moct mct z eindigen, alle de twé.
pérfocnen dés meérvouwds dér werk-woorden;z.
lijk Vous Aimez y (Gij-lieden bemind) Pous Aimer

. (Gij-lieden zult beminnen) Pous Parlez , (Gij-lice

_-fpreekt) Fous Parlerez , (Gij-lieden zult fprecken.

Mér fehrijvt de z ook in de getallige woorden ; O::
(Elv) Doyze, (Twaalv) Treize, (Dér-tien) Q:
torze, (Veer-tien) Quinze, (Vijv-iien) Seize, (2.
tien) - in Zenon , - Zephyr , (G6d dér Zomer-dag.

*- Zéle, (Yver, lever), enz. 1

N

van pE DIPHTONGEN.
¥. Wat is een’ Diphtong?

" 4. Een’ Diphtong is cen*verzameling van twé, d*

6f vier Vocaalen dic inééne Syllabe voor-kom.
" én daarin haar klank gecven.

V. Hoe veelerlije Diphtongen onderfcheid gij 2
. A4S ¢

. (&) Deefe Spélling wérd van veele in de N

duitfche Taale gebruikt, fehrijvende buiy, huis %
wijz; in plaats van buis, luis, muis, awijs. oW
ik kear” dezélve afl o

wandpe D'IPH TONGEN, 63 .

4 Driérlije te weeten -
Z.'ke die maar tavé
anlere dic drie, én
De Dérde die wier Vocaalen in-fluiten.
#* Guev eens op, die Diphtongen, waarin twé Vos
z2len gevonden wérden ?
¢ Die Diphtongen zijn de vélgende. Az, ae, ai,
ity G, €8, iy £0, €U, G0, 6, G0, 00, 00, ou,
v, ut, ui, U0,
4. Hne kiinken alle deefe Diphtongen agtervdlgens 9
f. 41 komt voor in de woorden Baaillement, (Geeu-
@ ©2) Baailler , (Geeuwen) Baailleur, (Gezuwer)
& alleufe, (Geeuwlter) Baaillon, (Mond-ftépper)

-+ Klinkt als 4i in decfe woorden Afrien. (Lugt-

woifia) Aéré. (Lugtig) Une Maifon Aérée (Een lug-

¢ = Huis) enz. paa_ids '

. .. 6f ay klinke als een’ openeé in deefe woorden,
40, (Vleugel) Aigle , (Arend) Frais, (Vér{ch)
J7 s, (Ik behaag”). Spreek-uit éle, égle, frés,
1e pies, enz, in ’t uit-fpreeken van Travail , (Ar-
bed) Ailleurs, (Elders) Travaller , (Arbeiden) enz.
L mén d'e i uit én zeégt traval , alleurs, travaller.

& Ay d‘uc beidenklinken als o in Taon, (Paarde-vlieg).

rrvek-uit Ton. Wéderdm klinkenzeals 4 in Paon

:’luuw) Spreek-uit Pan. g

-:;'4 wiord gevonden in Auteur , (Schrijver) Autant,
] -‘;‘ccl) mén fpreckt-uit gtant, dreur,

-J’_;‘:nd men in Tu avanceas , (Gij vérderde) Tu
Hm7eas, (Gij av). Spreckt zagt uit, als tu avanfa
SRR, dicnende de’e tufichen g én 4, om van
'+ Jate maaken, én dus om dénklankte verzag-

"’:v == in Féal, (Getrouw) klinke éa ieder bijfon-

A,: K”nkt e . .
3 éven als ai in deefe woorden, Plei
Py ! ] 0 lein
:)L:sze'mdre-, (Schilderen) Pleine ,.(Volle)., -
Lk v;ult Plain, paindre, plaine enz.
“%-Vind mén in Nous avanceans, (Wij vérderen)
K] ! - Nows
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Nous mangeons, (Wij eeten) Nous changeons, (W
verinderen) de e tuffchen g én o diend wéder
tér verzagting van dén klank; want mén {prec:
uit nous avenfoiss; 70US MANSjons ; MOUS chansjon:,

0. Eu. Decefe Diphtong vind mén in de woorts
Few, (Vuur) Feu, (SpéD Bleu, (Blaauw) --- wir
peer deefe Diphtong van f 6f r gevélgt wérd, ¢

 heefize een zeér hélderen klank gelijk mén ho-
ren kan uit Peuf; (Wéduwnaar) Neuf , (Nége

. _Peur; (Vrees) Bonbeur , (Geluk) enz.

‘30. Is. Klinkt- te gelijk in deefe woorden, Disb
(Duivel) Diantre ; (Drommel) Fiacre , (Huz
koets.) ‘ pe b

1. 16, 6f i¢ Klinkt als ecn” opene ¢ vdor f én I,t
-voorbeeld in Fiel, (Gal) Miei, (Honig). -- Eldu

. Klinktze als een Mannelijke ¢, in pitié, (Medet

_ den) Amitié 5. (Vriendfchap) Metier , (Ainbag
enz.” .

12, io wérd gevonden in Nous avions , (Wij he
den) Nous aurions , (Wij zouden hébben) m:
kende in die woorden maar ccne Syllabe ; maar
klinken ieder bijfonder , in Acti-on, (Daad) Vi-u
¢z. (Geweld) Paffion; (Gemoeds-beweeging) ¢

-13, oi. vindménin de vélgende woorden , Roi , (K
ning) Loi, (Wet) Moi, (Ik 6f mij) bois, (Ho.
~—-de { wérd dubbeld wuit-gefprooken in- Foiit-
{Vrolijk) Poiant , (Ziende) fpreek-uit Foi-ic
Voi-iant, &c. Noier , (Verdrinken) Nestaier , (fche:
maaken). Spreekt mén uit Neier, Netieier, &¢.
Oi. Klinkt als ai ¢f ¢, indén on-volmaakten tijd <
Weérk-woorden. Fe chanterois (1k zou zingen) |
wmangerois, (Ik zou eeten). Zegt Fe chanterds o
mangeré. &c. — In de naamen van_gelagtct
van vilkeren , klinkt of als ava, --- in Gaulois, (G°
ler). Cartaginois , (Kartaginénzer) Suédois , (Zwe
Chinois, (Chinees). -Spreck-uit Gaulwa, Sudds
&. -~ In;andere klinkt ze wéderom zageer, o
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fii% in Anglois,; (Engels-nan) Hollsndois, (F6Han-
cr) L’Orléannois , (Het Orleannélche). Spreek-uis
Anglé , Hollandé , &co- '
0:: klinkt eindelijk- nég als een’ opene ¢é in Roide
¢Stijv) Roidir, (Stijv-wérden) Roideur, (Stijvig-
kotd). Spreck-uit Réde, Rédir, Rédeur, &Pe. mén
fhrijvt én . fpreeke ook uit Créance ; (Geloov) in
tixde van Croyance.. . T ¢ !

1. O: Deefe Diphtong wérd gevonden in Oeconomie,
( Spaarzaamheidy th Oeconone, (Spaarzaam) én in
O:conomique , (Zuinig-houshoudend): Spreek- uit
ectnomic, dronoie, bconbmigne, &c. . ’

¢5, Ou. vind mén in Gour, (Smaak) Tout, CAlles)
Meudre , (Maalen) Coudre , (Naaién) Refoudre,
{ Betiuiten) enz. 3

16. Un. vind mén in Nuage, (Wolk) Muable; (Be-

wroegbaar): Zij wdérden in die ivoorden ieder bij-
fonder uit-gefprooken Nu-a-ge , Mu-a-ble {c. maar
bedte te gelifk in Quatre, (Vier) Quarré s (Vier-
£:0t) Quafi , (Schier , Bijna.) enz.

i7. Ue. wirden-ieder bijfonder uitagefprookéh in La

.}!:4:',~(Hét ruién dér Vogelen) énin Vus, (Wolk)
7o pugy (Ik fink”) enz: maar beide te gelijk in
Langue s (Tong, ‘Taal) Figue, (Vijg) Guerir (Ge*
avelen) enz. 4

Ui. Deefe Diphtong vind mén in Lui ,  (Hij
4\!5:#,’ (Nagt) Nuire , (Schaaden) Fe Fu’z's,»( (ljg
Voegt) énin Buiffon , «(Braam-bofch) enz.-- ui
.l‘ rke als een’ enkele 4 in Puide, (Lédig). Spreeks
Lt Bide s zoo ook Guide, (Leids-man). Zegt Gi-
g {n de vdigende. woorden zou mén haatt z¢g-
"™y datze deder bijfonder klonken, als in Aiguifer 5

wsipen). Aiguille , (Naald) évenwél maaken ze
't maar een’ Syllabe,

0. Us Worden ieder bijfonder wuit-gefprooken: ini

Tusrbe, (Lait): Z3gt Tu-orbe , maar beide gelijk in

ente, (Aandeel) Quotidien , (Dagelijks) enz.

Welke zim nu de Diphtongen van dris Yocaalen 2
K a -
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P IS ) P e (AL i Wae ) e e el
A. De volgende aia, aie, aou, eai, eau, edi, e,
- few, oeu, oie, OUB, 0UE, OUL, UAL, UEL, U0, UK,

Uew 5 1io. -

. ¥. Hoe klinken deefc Diphtoﬁgen agtervdlgens?.
A, 1. Aia.

deefe drie Vocaalen vindenwe in &,
Deel-woorden Paiant, (Betaalend) Afant, (Hix

" bende) in Paiable, (Te Betaalen, 6f ook beta::

baar) én in Baiard, (Beijerd).
«'a Aie. "Déefe drie Vocaalen zijn te vinden :
"1t Maienne , 'mén {preckt-uit Maine ; in Baie , (Bux
~enz. Lt - HH i S,
3. Aoy: Klinkt als o in Aot , (Auguﬁus) in Szt
Y ler, (Dronken-zuipen) Saoul, (Bekomft.) Spreck
-wit out y fouler, foul, enz. ey
4. Eai. _Vind mén in de_eerfte pérfoonen van &
" voorléde tijden dér Wérk-woorden , Fe Fugesi.
- (lk oordeelde) Fe wangeai, (lk wreekte) enz.
“: Gest, (Meér-kolv). Spreck-uit je jugé, je wang
-HGES ARG e Y i :
5. Ecu. Vindenwe in Pean , (VEI) De Peau, (W=
ter) ‘Un' chapeass, (Een hoed) enz. Spreek-uit f3-
de P&, un ehapo. - T - ER e P
6. Foi: ' Decfe dric Vocaalenvindenwe in Favance:’
- Ik vérderde) in Affeoir , (Zitten) Cheoir , (Valie
Seoir, (Zitten) enz. Spreek-uit offoir, choir, [
7. Eui. Is tevinden in Feuille, (Blad) Deuil, (Rou
Sewil, (Drémpel) Fautenil (Arm-{toel) Chevres’
(Rhee-bok) Que fe venille ;- (Dat ik will’).. )
8. Teu, -Deefe Diphtong is te vinden in Dien , (G
" . Monfieur, (Mijn Heer) Lieu, (Plaats) Perniciz
- (Schaadelijk) Odicux(Haatelijk).Decfe woorden 7
. moeiélijk genoeg om uit te fpreeken, dog wamnt
< mén ’er geen’ twé Syllabes van maakt, én évenv.
_een weirig op de i drukkende, tén naaften bij ¢
dizeu, uit-fpreekt, zal mén goed uit-fprecken. |
9. Ocu. vindenwe in Boeuf , (0s) Oéuf, (Eij) Mo
(Wérk-wijfe) Moeurs , (Zéden) enz. wérdende
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decfe woorden hélder uit-gelprooken ; maar in
Naeud , (Knoop) Poeuw, (Geldvte) klinkt die Diph-
tong veel zagrer. i

3o, Ofe. Deecfe Diphtong is te vinden in de woorden
7oie, (Vreugd) Proie, (Prooi) Foie,(Léver) Mon-
=-42, (Munt). '

1i. Oua. Wdérd alleen gevonden in Couard, (Blod,
K cin-hartig) Douane. (T6l, Land-récht) Rouage,
«Rad-wérk) Pouacre, (Morflig). enz,

12, Oue worden gefchreeven in Fouet, (Zweep)
Mouglle, (Mérg). Welk laatfte mén ook fchrijve
Al én Moile, enz., : Sorgat e

Oui, Vind mén in °t beveéftigend bij-woord Oui ,
J2Y in Douiller, (Glad én Zagt) in.Bouiller (Koo-
rend in Grenouille, (Kik-vérlch) Mouiller , (Nat-
;-u\kcn) Depouiller , (Berooven) Fouiller, (op-giaa-

1) CNZ. : ]

14 Uai, Vindenwe in Suaire, (Zweet-doek) Q_uaz’ .
b1} Quaiche, (Kits, Scheepje) enz.

is. Ud, IS te vinden in Recueil , (Verzaameling)
Feueil , (Klip) Cercenil , (Dood-kift) Orgueil ,

, }lfl»:og-r\xjmcd) enz. .8 el ¢ 8

- Luil Vind mén i i?2(Wat? i ‘(Hoe-
) o in Qlu.o;. (Wat?) Quoigue, (Ho

llhe in Banguicr, (Bankier) Piguier, (Pickenier)
E wiquiers, (Schaak-bérd) Figuier, (Vijgen-boom)

Laszuier ;” (Varkens-tong). :

- Leu, In Mogueur , (Spéiter) Vainqueur, (Over-

venaar) Langueur, (Kwijning) enz.

L In Guiorant, (Piepend).

ek zijn nu cindelljk de Diphtongen van Pier
~1len? :

: ‘;‘* volgende eoie, woie, oieu, ueue, ueie, uoai. .

, ttue Klinken die agter-vdlgens ? S

* _’:._" f-m. Vindenwe in de dérde pérfoonen &és
"Y_;'eruds dér Weérk-woorden in ger, als in Fu-
mv‘(oordqelen) Iis, Fugeoientt, (Zij oordeciden)

Mangeoient, (Zij Aten) Ils Changeoient, (Zij
Es3 ‘ ver-
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verdnderden). Spreek-uit Ils fugd , Tis mangé, I
changé , én nict Ils jugé-ent. s
2. Uoie. Komen voor in de dérde pérfoonen dés med:.
vouwds dér Wérk-woorden in guer én in quer
auitgaande, - Ils Alleguoient, (Zij bragten bij) Is
Diftinguoient , (Zij onderfcheidden) [ls Choquoient,
-CZij belédigden) Ils Attaquoient, (Zij Aanvielen)
enz, .- g § 5 %3 .

3. Oieu, Vindenwe in Foieux , .(Vrolijk) Foteufemers,

" (¥roliklijk). Wérdende daarin als twé Syliabes uir-
;ggfpmokcqjoirieur. + . ;

4. Ueue. Vind’ ik in Queuz, (Staert).

5. Ueie. In Langueier un Cochon, (Een Varken be-
fchouwen 6f *t gértig zij 6f nier). st

6. OQusi, 1o Zouaille , (R6l-dogk),

vAN D5 UIT-LAATING ex vax be IN-VOEGING,

. wan dg Uit laating (Elifion),

v, Watis de Uit-laating? .
A. De vit-laating is dit; naamelijk dat mén een’ Vo-
«caal voer egn’ andere Vocaal ¢f voor een’ ffommet
af-fhijd; én om dan die af-fhijding te toonen, zi
‘mén tuflchen beide een fireepken ’t wetk mén Ao

« fropbus noemt. :

¥. Geev daar voorbeelden van?

A. Mén laat een’ 4 uit hit Artykel én védr-nsan:
woord ls ; voorbeelden, in Stéde van La Ane,
(de Ziel) ls Eglife, (de Kerk) Fe la Aime (Ik be:

- ming haar). Zégt mén I dme, VEglife, je ¥ Aime,

V. Is dat zonder uit-zondering » L

A, Neen: voor Onze (Elv) behoud mén hit Artvkel
la; voorbeciden ls Onziéme, (de Elvde) De o
enfans il eft most dix, (Van ely Kinderen zijader
tien geftérven) Il weneft refle que onze (daar is ’ef
maar ¢lv van over-gebleeven) --. mén 7gt ook Le
enzigme in plaats van Penxidine, . . )

—

¥

'
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7. Wanneer heeft de vit-laating vérder plaats>

A. Mén laat een’ Vrouwelijke ¢ uit de woorden
Ii m'aime, (Hij bemind mij) Fe t’entens, (Ik ver-
fiad w) Ib s'eft tué parce qu’il wavoit point d’argens,
(Hij heeft zig zélven vermoord, em dat hij geca
geid had). Indien mén dit zonder uit-lagting &f af-
fuijding fchreeve, zou hét zijn, Il meaime, Fete en~
tenis o 1) feeft tué parce que il ne avoit point dz argents
kée welke zeér ftootende zijn zoude, — Fe crois
gu'out, (lk geloov’ Ja) Schrijvt mén ook in fiéde
van Fe crois que ouf, enz.

F. Wanneer al vérder? ;

4. Het Vrouwelijke toevoeglijk-woord Grande ,
(Groote) verlieft ook de ¢ in de vélgende fpreek-
wijfen. —— & Grand peine , (Met groote mocite)
Grand’ peur, (Groote vreefe) Grand® piti¢,, (Groot
méde-lijden) Pas Grand’chofe, (Niet veel) Grand®
Meére , (Groot-Moeder).

¥, Is dit wéderém zonder uit-zondering ?

<. Neen: want wanneer mén voor Grande, ecn dér
lid-woordjes Tyés, Fort, Une, 6f La plus, zit,
dan heeft er geene af-fnijding plaats, maar Grande
bijvt dan Grande , gelijk in Unz Grande chasbre ,
(Ecn’ groote Kamer) La plus Grande pitié du Mon-
,¢¢s (Het grootfte méde-lijden dés wraerclds.

¥. Wat is %er nég van de uit-laating te zéggen ?

A. Deefe vafte régel te geeven blijvt ndg overig.

1. Dat La, én Le, voor woorden die met ecn’ Vo-

caal of flomme b beginnen, de a én e altijd ver-

“1eren ineen’ Apoftrophus.
it de vrouwelijke ¢ voor een woord; Sf voor

wrden die mét een’ vocaal of ftomme begin-

B,"‘{{’ » fmelt én verzweegen wérd.

x (J';‘cv van dit laafte voorbeelden.

Al !E’.Ie eft Grande, (Zij is groot.) Un livre inutile
(‘u:n onnoodig Boek) Une illuftre Heroine, (Een
Coorluchtige Heldinne.) Une arme & feu, (Een

dur-roer) enz. Spreekt mén it EI eff Grand:,
E ) Uxr

-

W
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- Un Gy inutile, Un’ ilbgftr’ beroine, Un’ arm’ & fru.,
- enz. IACHT
' . Moet mén dan ook die ¢ in een Apoftrophus ve:
" #nderen ? ] Ol =
M. Neen: dit moet men alleen in ’t {preeken, én”

% leefen betragten. .

- van pg IN-VOEGIN G (L’infertion.)

¥, Wat is-de In-voeging ?

A. De in-voeging is de in-lafling van een’ l&teer
een woord, 6f van cen woord in een openlijk ;.

. fehrivt. © - . '

7. Wanneer gefchied dic in-voeging? :

A. Wanneer de dérde pérfoon dés meérvouwds I
een’ a eindigt, én mén vraagenderwijfe fpreeke.d.

*. wérd daarin een’ t gevoegd; bij voorbeeld P
t-il 2 (Zal hij komen?) Parla t-il hier s lui o (Spv
hij Gifteren tét hém?) Vat-on & PEglife ,(Gaatm

- naar de Kerk?) R e

. Wanneer gefchied die in-voeging al meer?

- A, Wanneer hét Wérk-woord in de twéde Pérfo

““dés enkelvouwds van dc gebiedende wijie is, ¢.

- voegd mén een’ s in; by voorbeeld Puas-y, (G
Yer na toe) Viens.y , (komt ’er) Parles-en.) Spre
rer van) Prens-en, (Neem ’er van). -

Tuffchen de woorden die als faamen-gebonden zif”
zét mén een ftrcepken , (Saamen-bindings-tékes.
gelijkin Arc-en-ciel, (Régen-boog) Ceft-d-dire, (¢
is te zéggen) Leng-tems, (Langen tijd) Lui-méw

.. (Hij-zélvs) Porte manteau , (Kap-ftdk) enz.

- LYS
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LYST van ecnige woorden, welke dubbel-
zinnig zijn in de uit-fpraak ; maar onder-
fcheiden worden, door ’t Schrijven.

A, 1L a foif, (Hij heeft ddrft) Il a fait,
(Hij heeft gedaan). ,
A [|Dites & Fean, (Zégt tégen Jan).
Ataiffe. 11 s'abaiffe jusqu’d la terre.
Vernédert. © {Hij vernédert zig tét dén grond toe,
Avheffe. L’ Ave[fe de DMont-Martre., .
Abdis. De Abdis van DMont-Martre,
Air, {1 Pous aves bon air. L ’ 3
Zawicr, Gij -hebt een gocde zwier 6f houding.
Air. L’ Adir eft chaud & bumide
Lacht, De lucht is warm, én vogtig.
e, (On bat le Grain fur I Air.
Dérlch- Mén dérfcht het koorn op dén Ddrfeh-
vluer, vloer. 4 i
Aré yaird,  |Une Maifon Aérée.
Luchtig, Een luchtig Huis.
Erec. © LIl erre dans fes Sentimens.
Dewaale, Hij dwaalt’in zijne begrippen.
Haire, Ii porte la Haire, & la cilice.

Hiiren-kleed,

iy
8

Hij draagt hét hairen-kleed ¢én ’t kloos-
ter-hémd.
Une Mazifon faite & ais.

Pinken, Een planke Huis, &f een Huis van
20, " planken gemaakt.
i i 1L éroit fort aife de vous voir.
«r»(‘:'e Iéu’“{as;cér }/J_Iijdcfu te zien.
A étoit affis & fon aife.
b{_gnmk. Hij zat op zijn gemak,
k;:- Ll a paff¢ par la Ville & Aix.
F’cn. Hij is doorde Stad Aken gereisd!
';‘it Ty' €s le meilleur de mes amis. i
‘;l_ e Gij zijt gle béfte mijner vrienden. -
(J'E::z’knt Une Maifon fans aifement. N

Een Huis zonder gemak, 6f Sekreet.
B 5 . A~



